TRADICIJSKA KULTURA ZAGORE U ETNOLOSKOM,
ANTROPOLOSKOM | TEOLOSKOM KONTEKSTU

Ban, Natali

Master's thesis / Diplomski rad
2022

Degree Grantor / Ustanova koja je dodijelila akademski / strucni stupanj: University of
Split, Faculty of Humanities and Social Sciences, University of Split / Sveuciliste u Splitu,
Filozofski fakultet

Permanent link / Trajna poveznica: https://um.nsk.hr/urn:nbn:hr:172:232897

Rights / Prava: In copyright /Zasti¢eno autorskim pravom.

Download date / Datum preuzimanja: 2024-04-25

Repository / Repozitorij:

Repository of Faculty of humanities and social
sciences

AN

zir.nsk.hr

é UNIVERSITY OF SPLIT i i O i ;O r

DIGITALNI AKADEMSKI ARHIVI I REPOZITORILII



https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:172:232897
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
https://repozitorij.ffst.unist.hr
https://repozitorij.ffst.unist.hr
https://zir.nsk.hr/islandora/object/ffst:3796
https://repozitorij.svkst.unist.hr/islandora/object/ffst:3796
https://dabar.srce.hr/islandora/object/ffst:3796

SVEUCILISTE U SPLITU
FILOZOFSKI FAKULTET

DIPLOMSKI RAD

TRADICIJSKA KULTURA ZAGORE U ETNOLOSKOM,
ANTROPOLOSKOM I TEOLOSKOM KONTEKSTU

NATALI BAN

Split, 2022. godine



Odsjek za hrvatski jezik i knjiZevnost
Hrvatski jezik i knjiZevnost

Hrvatska tradicijska kultura u europskom kontekstu

TRADICIJSKA KULTURA ZAGORE U ETNOLOSKOM,
ANTROPOLOSKOM I TEOLOSKOM KONTEKSTU

Studentica: Mentor:

Natali Ban prof. dr. sc. Marko Dragié¢

Split, 2022. godine



Posvecéujem ovaj rad svojoj obitelji koja me potaknula da kao dijete upoznam svijet tradicije i
folklora. Svojim prijateljima koji su me uvijek podupirali i imali razumijevanja za moj hobi.
Svojim kolegama i prijateljima iz KUD-a Jedinstvo, kao i kolegama iz drugih KUD-ova i
ansambala zbog kojih sam i zavoljela sve ovo.

Zahvaljujem svom mentoru $to je prepoznao moju strast i omogucio mi da pisSem o onom §to
volim!



Sadrzaj

SR U 1Yo o PR 5
N O {15 ST - Y TP 7
KT @ I 0= oo [ OSSPSR 8
4. Kr$éanstvo na podrucju Dalmatinske Zagore..............ccccoivirieiiiiiiininceceee e 8
5. Obicaji, obredi, molitve i legende uz blagdane i svetkovine................coccoviriiiiiinninniinc e, 9
5.1. Pjesma, ples i Narodna OKUPIJANJA......ccueeeerierieeeeriiceetcsteete ettt ettt ra et sre e s reennas 10
ST N6 1Y | TSR 12
TR -0 ST 13
5.4, SVELA BAMDAI ......e ettt ettt st ae st 13
5.5, SVBLE INTKOIA ...c.veneiieeee sttt sttt et ettt et et et et e st enesbesaenaentens 14
5.6, SVBLA LUCIA ..e.veveeeieneeieiteitet ettt sttt ettt h et sttt ettt a e bbbt e st et et et e st e bt nbennennenaens 16
5.7, BAUNJAK ...ttt h e bbbt et e et he b nae bt 17
TR TR0 7072 (¢SRS 18
5.8. Sveti Stjepan PryvomuCenik ........cccouiiiiiiiiiieiiie et 20
5.9. Sveti IVan eVANAELIST ......cccuiiiiieeiie ettt et e e re et e e tae e sate e e te e e rbe e e baeeeabeeetaeerreesreeanns 21
5,10, NEVINA QJECICA . eervverurrrrirrieerieerteste st eteeseesteesteesetesteesteesseesseesssesssessseesseessessssesssessesnsesssessseeseesns 22
5.11. Stara godina (SIIVESIIOVO)......ccuiiuieieiieiticieete ettt ettt et te et e e v et e s e e besbeebesteeaaenbesrnestesreennas 23
oI N[0 V7 W T o[ - OO RRROSPPRSR 24
I T v I {1 LT SRR 24
TN N 0] [=T I 1SRRI 25
T B TR\ T 1 (USRS 26
oI T (0] 4 1 - WSRO 27
TN A AV =1 { o o SRR 28
S.18. VElIKE COVITAK .eeivviiuiiiiiieiteeitiesee st eie e ee st e ste e st e seeeeteeteesteesaeessaessseesseenseessaesseesssessseensesssesssessseenns 29
5.18. VEIKIE PELAK ......eeeeeeieieeeeee ettt ettt et e st e e tesae et e s teentebesneentenneeneas 30
5.19. VEIKE SUDOLA ...ttt ettt sttt et e b e et e tesae e tesbeentesesaeeneesneennas 31



D120, USKIS ettt ettt ettt ettt ettt e et e e s e at e s s ettt e e saaateesasaateesaasaeeesaasaaeeseasbaeesasssbeessasraeesasnraeessarees 32
5,20, SVBLE JUMQJ..uiveeieiieeeiete ettt ettt ettt ettt et e st e et e s teere et e s teess e beesa e besbeenbesteeraenteereentenreenaas 33
RIS s B\ F:14 (o AZ:) T (=] § ] TR 34
5.23. SPASOVO ...utiuieutertieitet sttt et ettt e bt s bt et b e e h et h e et bRt b e e bRt s e e Rt e a e e bt eR e et e n Rt ebe e bt sre e e e reeanen 35
B.2, DUNOVI...evteeeieeiee oottt et e e et e e e et e e s saaateesasaateesasaeeesaasaeeesasaaeeseassaeesaassaeesesseeesaassaeessanrees 36
SIS T I Y11 [0V USRS 37
5.26. SVELT ANTUN PAOOVANSKI c..vviiiiiiiieieeeie ettt ettt ettt s s st e s s st e e e s sab e e s s sabbeesssnbeeas 38
5.27. SVEL IVAN KISTLEIJ ..c.eenieeeiieee et 40
5.28. VEIKA GOSPA. ... cveeeieticieetiite ettt et ste st e e s te e e et e e e et e sbeeaesteesaesbesteessebeessesbesseensesteessensesssensensennnas 41
IR N A s B D11 Ve F= Y o N 42
RJFECIUK ...ttt s b et e bt e he e b s bt e b e s bt et e bt s h et esb e e ae e bt eae et nneeanen 45
T ZAKIJUCAK ........ooeeeeeee s s e s e s e sa e st en s 1
SAZEEAK ..ottt e e et e e e e e et e ea——eeea———eeaa———eeaaa——eeaaa ——eeeaa——eeaaa—teeeaa——eeeaarreesaareeeaaares 2
IS0 [ 11 0= Y2 SRRt 3
(] (=] o (O] = TP PORRPRRTT 4



1. Uvod

"Folklor je kao i livada, puna raznobojnog poljskog cvijeéa. Nista u njem nije isto, uvijek
je sve novo, uvijek je malo drugacije i jos ljepse."*

Kulturom mozemo nazvati sve ono $to je proizaslo kreativnom moc¢i ¢ovjeka. Sve ono $to
je Sovjek stvorio, a §to je pridonijelo promjenama koje su utjecale na Zivot civilizacije.? Kao
jednu od bitnih sastavnica ljudskog Zivota promatramo 1 knjizevnost. KnjiZevnost se
oblikovala i mijenjala utjecajem ljudi. Covjek je sve nauceno, bilo usmeno ili napisano, Zelio
prenijeti potomcima. Tu se ogleda potreba za identifikacijom. Potreba pojedinca i zajednice
koja zeli zadrzati u sje¢anju ono Sto smatra bitnim za svoj narod. Ponekad je takva spona
izmedu covjeka 1 prie zasnovana na izravnoj vezi sa zbiljom, a ponekad to i nije slucaj.
Usmenost se zasnivala na oznakama literariziranog, utemeljenog na sjecanju, koje se prenosilo

s nara$taja na narastaj te je kao takvo zadrzavalo svoj smisao.®

Zahvaljujuéi geografskom prostoru na kojem obitavaju Hrvati, kultura naseg naroda je
iznimno raznolika i specifi¢no povezana s podnebljem. Sjever se uvelike razlikuje od juga, kao

1 istok od zapada, a to se ponajprije isti¢e u nainu zivota.

Dalmatinska zagora ili Zagora oznacava kraj koji se nalazi s one strane planina ili gora,
to¢nije podrucje koje je odvojeno od mora priobalnim grebenima Rili¢, Biokovo, Mosor,
Omiska dinara, Kozjak, Opor i Vilaja.* Zagoru mozemo podijeliti na nekoliko manjih cjelina:
drnisko-kninska, vrli¢ko-sinjska, imotska, vrgorska, poljicka ili omiska i Zagora koja se

uglavnom poklapa sa zagorskim pojasom splitske i trogirske opéine.®

Siroko podrudje Dalmatinske zagore razlikuje se, od mjesta do mjesta, obidajima,

plesovima, vjerovanjima i na¢inom zivota. Mnoge su migracije uvelike oblikovale Zivot na

! 1jevakovi¢, Zvonimir, https://www.lado.hr/ (pristup 30. kolovoza 2022.)

2 Botica, Stipe, Povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Skolska knjiga. Zagreb, 2013., str. 9.

3 Isto, str. 10.

4 Matas, Mate, Zagorski pojas splitske opéine — primjer eksodusnog podrucja, u Hrvatski geografski glasnik, Vol. 47.
No. 1., 1985., str. 121.

5 Isto, str. 122.


https://www.lado.hr/

ovom prostoru. StanovniStvo je napustalo ovaj krski kraj u teznji da se priblizi politicki i
egzistencijalno sigurnijem primorju, a na ta iseljena mjesta dolazile su pridoSlice iz
unutragnjosti koje su s viemenom takoder teZile iseljavanju.® Ljudi su ono $to je uzrokovalo da
se ovo podrucje tijekom godina mijenja, stoga je razumljivo da je potrebno prouciti ljude kako

bi se razumjela nastala raznolikost Dalmatinske zagore.

Razlike mozemo promatrati u etnoloskom, antropoloSkom i teoloSkom kontekstu.
Svedemo li svaku od ovih sastavnica na proste definicije u korijenu svake od njih dobivamo
Covjeka kao glavnog i odgovornog vodica svog Zivota Koji se prilagodava, usvaja ili mijenja

odredene stavke druStvenog zivota.

Kulturna povijest Hrvata oblikovala se rije¢ima, to¢nije primjerenom fabulom koja je bila
u skladu s tradicijskim poimanjem.’ Kao §to su se brojne price, legende i poslovice s vremenom
mijenjale i izoblicavale sve do neprepoznatljivih oblika (toliko da su na osnovi njih nastajale
inacice istih prilagodene novom vremenu ili kraju), tako su se mijenjali svakodnevni zivoti

ljudi kao i njihova vjerovanja.

Dalmatinska zagora je geografski vrlo Siroki kraj, stoga ¢e se ovaj rad odnositi na podrucje
Cetinske krajine. Cilj je istaknuti sli¢nosti i razlike u Zivotu, vjerovanjima te tradiciji pojedinih
mjesta Dalmatinske zagore. Rad se temelji na podacima prikupljenima u naseljima
Dalmatinske zagore, koje su kolege istrazivale u prijasnjim godinama te takoder na vlastitim
saznanjima toga podrucja. Treba uzeti u obzir da su u radu navedena mjesta i zaseoci koji su
na iznimno maloj udaljenosti, ali postoje li razli¢iti narodni obi¢aji koji medu njima Cine
razliku i zbog kojih su mozda ti zaseoci stvoreni zasebno? Na tom podrudju postoje i veci
gradovi koji imaju veliku povijest na kojima je stvorena tradicija, no mozemo li u svoj toj
geografskoj i povijesnoj raznolikosti pronaci sli¢nosti u nacinu zivota? Ovim radom ¢emo

razmotriti navedena pitanja i dati vjerodostojni prikaz Zivota Dalmatinske zagore.

6 Matas, Mate, Zagorski pojas splitske opéine — primjer eksodusnog podrucja, u Hrvatski geografski glasnik, Vol. 47.
No. 1., 1985, str. 124.

" Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (Fakultetski udzbenik). Filozofski fakultet Sveucilista
u Splitu, Split, 2008., str. 12.



2. Cetinski kraj

Gradovi Sinj, Trilj i Vrlika te op¢ine Otok, Hrvace i Dicmo teritorijalno pripadaju
Cetinskom kraju te Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji. Prema ustrojstvu Crkve pripadaju
Cetinskom 1 Kliskom dekanatu. Cetinski dekanat, kao i Cetinska krajina, dobio je ime prema
rijeci Cetini. Danas Cetinski dekanat broji 23 Zupe: Bajagi¢, Biteli¢, Budimir, Caporice, Gala-
Gljev, Grab, Hrvace, Kosute, Otok, Potravlje, Ruda, Sinj, Strizirep, Tijarica, Trilj, Turjaci,
Ugljane, Vojni¢-Gardun, Vostane-Roze, Vrlika, Vrpolje-Cagvina, Zasiok i Zelovo (slika).
Takoder postoje tri Zupe, Dicmo Donje, Dicmo Gornje — Krusvar i Bisko, koje su teritorijalno

dio Cetinskog kraja, ali pripadaju Kliskom dekanatu.

VRLIKA

ZASIOK
BITELIC

POTRAVLJE

BAJAGIC

TURJACI

VOSTANE
ROZE

CAPORICE VRPOLJE TIJARICA
Catvina

STRIZIREP
UGLJANE BUDIMIR

Cetinski dekanat



3. O narodu

Proucavaju¢i narod mozemo stvoriti realnu sliku zivota u prijasnje vrijeme. Ljudi iz Zagore
uvijek su spremni na boj i na klanje, tvrde su glave te iznimno lukavi. Vjeruju u svetosti, obicaje i
svoje duznosti. Vjerovalo se da su toliko osjetljivi da ukoliko se netko duze zagleda u njih da je to

jednako tome kao da su pogledali smrti u o¢i.?

,,Kada je na primjer kralj Klito Illyrski imao ratovati s Alexandrom, zakla on
bogovom za zrtvu tri djecaka i tri djevojke i tri crna ovna. Da si tielo slikaju kao i Thracani,
a da su pobozni, pravedni, gostoljubivi i vole Ziviti u veselu drugovanju, to svi kazuju.
Necuveno je i nevjerojatno, sto se o njihovih gostbah pripovieda, kako su skloni pijanstvu,

a da se kod svake gostbe opiju, i da je to gotovo svaki dan. “®

4. Krs$¢anstvo na podrucju Dalmatinske zagore

Krsc¢ani su poceli s naseljavanje Cetinske krajine nakon $to su tvrdave Knin, Vrlika, Sinj,

Zadvarje i Vrgorac pripale njima. U tom se periodu najvise naglagava uloga franjevaca.®

U proslosti se uvijek Zeljela istaknuti vjera 1 pripadnost narodu. Tako je posebice znacajan
kriZ koji se nalazi u Trilju na brezuljku zvanom Bila glavica. KriZ je podignut 1933. godine. Narod
je bio siromasan i radi$an te iznimno pobozan. Kriz su podigli povodom 1900. godi$njice Kristove
muke 1 smrti. Na blagdan Sv. Marka narod se okuplja jednom godiS$nje narod pod krizem uz
blagoslov polja i molitve Bogu. Sve to ciljem da se jo§ jednom podari dobar urod i nagradi narod

za sav trud i molitve upuéene k Njemu.!

8  Smiciklas, Tade, Poviest Hrvatska, dio prvi. Matica hrvatska. Zagreb, 1882., str. 21.
(https://lwww.matica.hr/media/knjige/poviest-hrvatska-i-991/pdf/poviest-hrvatska-i-pdf.pdf)  (pristup 30. kolovoza
2022.)

9 Isto.

10 https://www.kosute.hr/kosute-kroz-povijest/kosute-pod-mletackom-upravom/ (pristup 30. kolovoza 2022.)

1 Mijog, Maneta, Dukié, Josip, Sluzavke malog Isus u Zupi Trilj i Zupi Kosute (1966.-2016.). Trilj, Kosute, 2016., str.
46.


https://www.matica.hr/media/knjige/poviest-hrvatska-i-991/pdf/poviest-hrvatska-i-pdf.pdf
https://www.kosute.hr/kosute-kroz-povijest/kosute-pod-mletackom-upravom/

5. Obicaji, obredi, molitve i legende uz blagdane i svetkovine

Narod je zajednica ljudi koja nastanjuje odredeno podrucje i svjesna je svojeg podrijetla te
gradi svoje zajedni§tvo osjec¢ajem medusobne pripadnosti i privrzenosti.'? Pripadanje kao takvo je
vrlo vazno za ¢ovjeka jer ga definira kao osobu. Covjek je stvoren kao druitveno biée te se
karakterno izgraduje i oblikuje prema zadanim drustvenim normama. Nasuprot antici, mozemo
reci da je teziSte naSega folklora upravo u nosiocima onih koji ih prenose, pjevacima i piscima.
Prema ljudima koji nam prenose pjesme, pri¢e i anegdote te ih oblikuju svojim sje¢anjima i
dozivljajima saznajemo vise o tom vremenu i nastojimo razumjeti sadasnjost. Mozda se po tome
moze re¢i da ipak imamo poveznice s antikom koja tvrdi da je teziSte njihovog folklora u
misljenju.’® NuZno je poznavati i razumjeti proslost jer narodi koji je ne poznaju osudeni su na

ponavljanje pogresaka iz iste.}*

Tijekom godina podrucje nase drzave je dozivjelo mnoge promjene uzrokovane prirodnim,
klimatskim, migracijskim, politickim, drustvenim i drugim faktorima. Narod je, usprkos svemu,
nastojao zadrzati svoj identitet. Kultura se razli¢ito razvijala i mijenjala na odredenim podrucjima.
Utjecaj Talijjana na priobalnom podrucju je ostavio veliki utisak na tradicijsku kulturu tog
podru¢ja. Osvrnemo li se na podrucje sjevera Hrvatske, poput Medimurja i Podravine, primijetit
¢emo znacajan utjecaj Madara. Utjecaj Turaka ponajviSe se odgleda u kontinentalnom dijelu

Hrvatske, to¢nije Dalmatinskoj zagori.

Umjetnicko stvaralastvo proistjece iz dozivljaja zavi€aja, pokrajine i njenih ljudi. Svako
podru¢je stvara svoju ,.sliku“ koja moze biti individualna ili kolektivna. Ono $to utje¢e na
tradicijsku kulturu podruc¢ja je svojstveni locus, tip pokrajine, pejzaza i organizacije zivota.

Razumjeti nacin Zivota nekog podrucja omogucuje lakSe razumijevanje oblacenja, nacina plesanja,

12 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=42981 (pristup 30. kolovoza 2022.)

13 Freidenberg, Olga, u Botica, Stipe, Povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Skolska knjiga, Zagreb, 2013., str. 12.
14 Dragi¢, Marko, Opcedrustveni znacaj usmene knjizevnosti. Zbornik radova Utjecaj hrvatske usmene tradicije u
suvremenoj knjiZzevnosti za djecu i mlade, Gradska knjiznica Marka Maruli¢a Split, Split, 2014., str. 25.


https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=42981

pjevanja pjesama, prenoSenja legendi, mitova, anegdota i drugo. U svakom nabrojanom segmentu

postoji zajednicka nit, a to je emocija proizasla iz ljubavi prema domovini.*®

5.1. Pjesma, ples i narodna okupljanja

., Usmene su lirske pjesme stalna pratilja narodnih obreda i obicaja, a vjerovalo se

da ée magicnost obreda i pjesama ispuniti odredene Zelje i molbe puka. “*®

Pjevalo se 1 plesalo kako bi se okupilo narod te kako bi se upoznalo musko i zensko. Plesalo
se u otvorenim i zatvorenim kolima, u kojima mogu biti isklju¢ivo muskarci ili zene ili pak kolo
moze biti mijeSano. Kada bi plesali samo muskarci zeljela se istaknuti mo¢, dominacija i ugled.
Ono §to je znacajno za to podrucje Dalmatinske zagore je upravo ta mo¢ koja se ostvarivala u
poziciji kolovode koji je uvijek bio najstariji, najiskusniji 1 najbolji. U plesnom kolu se Cesto
izdvaja par ili viSe parova. U Sinjskoj krajini i Poljicima ¢itavo kolo se pretvorilo u parovno

plesanje. Kolo je izgubilo formu kola, ali je zadrzalo naziv.'’

Momci i djevojke upoznavali su se najviSe ¢uvajuci stoku, kod crkve, na dernecima i
sijelima. Djevojke su ujedno bile i ¢obanice pa su ih momci posjeéivali na pasnjacima. Shodno

tome nastajale su i pjesme:
,,Dodi lolo priko briga,
ja od tebe nemam milijega.
Dodi lolo, dodi janje moje
na bunare di se ovce poje.
Moj dragane jedini u nane

moj dragane sime od duvana

15 Pogacnik, Joze, Tragovi u vremenu. Matica hrvatska, Zagreb, 2001., str. 132.-157.

18 Dragi¢, Marko, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Croatica et Slavica ladertina
3 (3). Zadar: Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucilista u Zadru. 2007. str. 369.

1 Tvancan, Ivan, Narodni plesni obicaji u Hrvata, Hrvatska matica iseljenika. Institut za etnologiju i folkloristiku,
Zagreb, 1996., str. 260.
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cekat éu te jos godinu dana. '8

Gonjanje je bio nacin ostvarivanja kontakta izmedu djevojaka i momaka na podrucju
Zagore. Prije nego li bi mladi¢i i djevojke stupili u vezu, mladic¢i su morali dolaziti na silo. Takve
veceri odrzavale su se na to¢no odredene dane. Na sijelima su se igrale igre. Postoje pric¢e da su
djevojke cesljale mladice i plele im kosu. Djevojke bi lijepo splele one koji su im se svidjeli, a
druge bi optuzile da imaju usi te da ih stoga nece plesti. Naravno, uvijek se trazio i savjet od starijih

seoskih zena.®

Danas se puno manje pazi i gleda iz koje je obitelji budu¢a mlada ili mladozenja. Ljudi su
puno slobodniji. Doduse, potrebno je povuéi paralelu i sagledati kako se to odvijalo u proslosti.
Pri izboru buduéeg Zenidbenog partnera prvenstveno se gledalo imovinsko stanje, ali i obiteljske
bolesti, tezina/lakoca radanja, fizicki izgled (pogodnost za sudjelovanje u kuc¢anskim i poslovima

u polju). Sve to potvrduje i pjesma:

,,Dotarice da ti nije dote

<20

dava bi te uzea s lipote.

18 Alaupovié-Gjeldum, Dinka, Obicaji i vjerovanja uz rodenje, Zenidbu i smrt u dijelu splitske zagore. Ethnologica
Dalmatica, Vol. No. 4-5, 1996., str. 63.

19 Isto, str. 65.

20 Isto, str. 65.

11


https://hrcak.srce.hr/ethnologica-dalmatica
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5.2. Advent

Narod je mjesec prosinac prihvatio kao mjesec dolaska zime, a s time i pojavu sve duze
no¢i i kraceg dana. Kako bi uveli malo radosti u taj zimski period, narod je zacinio taj tmurni
period godine s malo veselja. Mjesec prosinac je mjesec s najvise sacuvanih religijskih, obrednih,

mitoloskih i obicajnih fragmenata koji navjeS¢uju pocetak nove godine:

,Cilj obiljezavanja bio je magijsko, ritualno ili religijsko osiguranje nanovog
budenja prirode. Kojim pricama ili mitovima je ispricana prica o nanovom rodenju obic¢no
nekoga antropomorfnog bica pitanje je religije, vjere ili mitologije odredene
civilizacije. “?

Kod Hrvata advent je razdoblje godine u kojem se is¢ekuje dolazak, kako i sama rijec¢
preuzeta iz latinskog kaze, Gospodina.?? Cetiri su nedjelje koje prethode BoZi¢u i svaka od njih je
od znacajne vaznosti. Prva nedjelja Adventa zapocinje nedjeljom koja je najbliza svetkovini sv.
Andrije. Kao §to je danas poznato da se za vrijeme korizme ne odrzavaju svadbe, tako se za vrijeme
adventa nisu smjele odrzavati svadbe i veselja, nije se pjevalo, igrani ni gizdalo.? Upravo tada
rasla je znatizelja kod djevojaka te su se okretale proricanju buduc¢nosti. Na dan sv. Andrije su se
tumacili snovi djevojkama te im se proricao buduéi Zenik i Zivotna sudbina.?* S obzirom da se
pocetkom adventa slavio 1 do¢ek nove liturgijske godine, tezilo se tome da nova godina bude §to

bolja te da narod odiSe nadom i vjerom u bolje sutra.

lako se Sveti Andrija, koji se slavi 30. studenog, naj¢es¢e smatra po¢etkom adventa. Pored
njega, za pocetak bozi¢nog razdoblja uzimaju se jos i Sveta Barbara, Sveti Nikola i Sveta Lucija.
,,Sveta Barbara i Sveti Nikola su prvi sveci Adventa i upravo oni navjescuju skoro dolazeci Bozic.
Cetiri nedjelje Adventa simboliziraju Cetiri tisucljeca iscekivanja od stvaranja svijeta do dolaska

Isusa. “%°

21 Braica, Silvio, Bozicni obicaji. Ethnologica Dalmatica, Split, 2004., str. 5.

22 Dragi¢, Marko, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata. Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 415.

2 Isto, str. 416.

24 Braica, Silvio, Bozicni obicaji. Ethnologica Dalmatica, Split, 2004., str. 7.

2 Isto, str. 416.
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5.3. Sveci

Svaki svetac je istinski bio odan svojoj vjeri i Bogu. Uvijek je pomagao drugima te po
svojim dobrim djelima ostao i zapamcen. Svaki od njih imao je vlastiti dar i po neCemu je bio

znacajan te privlacan ljudima, ali 1 Bogu. U rimokatoli¢kom kanonu postoji oko 4000 svetaca.

Njihova predanost Bogu iskazivala se kroz molitvu, Cist zivot i poniznost. Vazno je
naglasiti kako su upravo najveci svetci oni koji su najvise propatili za svog Zivota. Razlog tomu
bila je rimska vlast koja je Zeljela iskorijeniti katoli¢ku vjeru koja se u to dobra prebrzo Sirila. Prvi
poznati mucenik i svetac ubijen je oko pet godina nakon Kristove smrti, bio je to sv. Stjepan koji
je pozivao je na molitvu, poniznost i Cist Zivot. Da su sveci umirali u velikim mukama, ali pritom
pokazali izrazitu hrabrost i vjeru ne odricuci se svoga Boga, dokazuju i sv. Katarina Aleksandrijska
koja je umrla u straSnim mukama od §iljaka kotaca te sv. Lucija koja je odbila odrec¢i se svoje vjere

te joj je radi toga odrezana glava.?®

5.4. Sveta Barbara

Sv. Barbara je izrazito Stovana svetica u Zapadnoj (4. prosinca) i Isto¢noj (17. prosinca)
Crkvi. Danas se slavi kao zastitnica zidara, rudara, arhitekata, grobara, vojnika, vatrogasaca i
drugih. Naime, ne znamo mnogo o njezinom zivotu jer su razli¢iti podaci 0 mjestu i vremenu
njezinog djelovanja. Ipak ono §to znamo i na ¢emu se gradi njezina legenda temelji se na
motivirana iz anticke i ranokr§¢anske knjizevnosti. Postoji legenda koja govori o ¢vrsto¢i njezine
vjere. Sveta Barbara riskirala je svoj Zivot 1 izloZila se patnji koju je prouzrocio njezin otac Dioskor
kada se preobratila na kr§¢anstvo. Njezini iskazi vjere zapoceli su s nevinim odavanjem pocasti
Svetom Trojstvu te ocrtavanjem kriza u mramoru, a rasli su u tolikoj mjeri da nadu nije gubila ni

kad su je mugili, a kasnije i ubili na planini.?’

2% paul, T., Sveci: llustrirana svjetske enciklopedija. Zagreb, 2011., str. 6. i 7.
27 Wolf, Kirsten, Old Swedish legends of Saint Barbara. Arkiv for nordisk filologi 114, 1999., str. 63-88.
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,, U kninskoj tvrdavi nalazi se drevna crkva sv. Barbare koja je posvecéena sv. Cirilu
i Metodiju. U toj crkvi nalazi se staroslavenski epitaf »Hodotajstvom blazenuju apostola
Kirila i Metodija, Boze budi stitom Hrvatskoj«. Nakon Domovinskoga rata u toj crkvi
obavljaju se vjencanja. Crkvom upravlja Gradski muzej. Zvono pored te crkve, po Zelji

donatora, zvoni u 11 sati na spomen ulaska Hrvatske vojske u Knin. “28

., U sredistu sinjske tvrdave nalazila se crkva sv. Mihovila. U crkvi je bio oltar sv.
Barbare. Bosanski pasa, Mehmed-pasa Celi¢ sa Sezdeset tisuca vojnika 14. kolovoza 1715.
zapovjedio je opci juris na Sinj. U to vrijeme starci, Zene, djeca, oko 700 branitelja i sedam
fratara zatvorilo se u tvrdavu, a na oltar sv. Barbare stavili su sliku Majke od milosti
(Gospinu sliku) moleci se da im se smiluje i ne dopusti da padnu u turske ruke. “*® Turci su
se preplasili i poceli udarati i napadati svoje vojnike te naposljetku bjezati jer su vidjeli

zenu osvijetljenu jakom svijetlosti kako Seta gradom.

U hrvatskoj kulturi sv. Barbara nagovjestava bozi¢no vrijeme. Od sv. Barbare pa sve do

Bozi¢a je dvadeset jedan dan.

5.5. Sveti Nikola

Brojni su sveci koji su za svog zivota postigli da budu zapamceni, ali jedan od njih se
posebno istice SVojim znacajem za nas kraj, a to je Sveti Nikola. Sveti Nikola poznat kao zastitnik
djece, pomoraca, neudanih djevojaka, siromaha, studenata, farmaceuta, pekara, ribara, svjecara,

zidara, trgovaca, tkalaca zatvorenika, trgovaca, putnika, bolesnika i umirucih.

Zivot Svetog Nikole isprepleten je legendama koje su se s vremenom mijenjale i
nadogradivale. Kao polaziste svih nastalin legendi uzimaju se bitne informacije koje su odve¢
poznate. Sveti Nikola roden je u Patari u pokrajini Lyciji u Maloj Aziji. Nije poznata to¢na godina

rodenja, ali se zna ponesto o njegovom zivotu. Roditelji su mu bili bogati krs¢ani koji su ga nazvali

28 Dragié, Marko, Kult sv. Barbare u krs¢anskoj tradiciji Hrvata. Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i duhovna
pitanja, XIII (2), Zagreb: Krs¢anski akademski krug (KRAK), 2015, str. 151.
2 |sto, str. 152.
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po stricu Nikoli koji je bio biskup u Myri, danasnjem gradu Demreu u Turskoj. Kada su mu umrli
roditelji, Nikola je razdijelio sav svoj imetak sirotinji. Ubrzo je oti$ao u Palestinu Zivjeti samackim

zivotom. Povodom smrti svoga strica vratio se u Myru i postao biskupom.*

Prikazivan je u ikonografiji s tri vreéice zlata usporedivane s onima koje su mudraci
donijeli s istoka te se tako i njegove vrecice definiraju kao pokloni za djecu. Nikolinjske obicaje
karakterizira obilazenje sv. Nikole u biskupskoj odori s palicom i krampusa s koSarom, lancima,

Sibom, da od doma do doma nagradi dobru, a kazni zloCestu djecu.
U Cetinskom kraju se ponajvise isticalo darivanje djece:

"Kad bi bijo Sveti Nikola, unda bi ti no¢ prije sva dica ostavljala cizmice na
prozoru. Prije toga bi ji ocistili i oprali i lipo opatinali da se Sveti Nikola ne bi pridomislijo
i ostavijo i' bez icega. Kad smo imali unda bi in ostavljali slatkisa, bonbona, koju ¢ikoladu,
a kad ne bi bilo toga unda bi in dali suvi smokava, oraja. Kad bi koje dite bilo ono zlocesto
i uncut, unda bi in ostavili Sibu. Da se znade da mora za dogod'ne bit bolje. Digod bi znali
i toj zlocestoj dici rec¢ da ée i' dogod'ne odnit Krampus ako se ne poprave. Bojali se oni

toga..."3!

lako se Dalmatinska zagora moze sagledati kao jedinstveno podrucje svejedno moramo
uzeti u obzir da i od op¢ine do opc¢ine postoje tradicijske razlike. Nevia Tomi¢ 2018. godine

zapisala je istaknutu razliku na podruéju Trilja:

,, Oni dijelovi Hrvatske koji su bili pod Austrijom, e kod njih se darivalo dicu za sv.
Nikolu, ka i oni Sta su bili uz more, jer je on zastitnik pomoraca i putnika, a kod nas, kod
nasse darivalo dicu na sv. Lucu jer smo mi bili pod Venecijom. Tek od 1991. se pocinje

darivat i za Nikolu. “?

% Dragi¢, Marko, Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata. Ethnologica Dalmatica, 22 (1), Etnografski
mugzej, Split, 2015., str. 5-42.

81 Zapisala Nikolina Jerkan 2016.; Kazivacica: Dragica Sima Jerkan, rodena Zorica, 1935.

32 Zapisala Nevia Tomié¢ 2018.; Kazivagica: Milica Striki¢, rodena 27.08.1946. u Trilju.
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5.6. Sveta Lucija

Blagdan sv. Lucije obiljezava se 13. prosinca. U naSem narodu od milja je prozvana i Sveta
Luca. Lucinje®®, naziv koji se moze ¢uti u Zagorju. Postoje razne legende vezane za sv. Luciju.

Svojim muceniStvom dokazala je ¢vrstu vjeru u Boga.

Sv. Lucija rodena je 284. u Sirakuzi na Siciliji u imuénoj obitelji. Jos dok je bila djevojcica,
otac ju je obecao bogatom mladi¢u za zenu. Isti taj mladi¢ je kasnije prijavio vlastima jer je bila
krsc¢anka te je svoje imanje odlucila razdijeliti siroma$nima. Priznala je da je sve svoje podijelila
siromasima i da joj je preostalo da i samu sebe Zrtvuje Gospodinu. Sudac je naredio da je poliju
vrelim uljem i smolom pa da je zapale, ali nisu uspjeli u tom naumu. Sudac je potom odredio da
joj macem probodu vrat. Ono po ¢emu je zapaméena njezina muka bilo je vadenje njezinih ociju,

iako legenda nalaZze da je ona mogla gledati i bez njih.3*

Najistaknutiji obicaji u narodu kojima se odaje pocast Svetoj Luciji su darivanje i sijanje

pSenice.
U Cetinskom je kraju najrasirenije sijanje pSenice:

"Na Svetu Lucu mi bi ti sijali Sen'cu. Stavljali bi je u jedan pijeti¢ il" kakvu drugu
plitku zdilicu. Zalivala bi se svaki dan. Unda bi ta sen'ca naresla taman do Badnjaka da se
u nju more stav't svica. Isto bi prema toj sen'ci znali oce l' iduca god'na bit plodna il' nece.
Ako bi je dobro nareslo, znacilo bi da ¢ée nan lipo sve svugdi rod't. Ako bi bila ritka, il'

ostala niska, znacilo bi da ¢e urod dogod'ne bit slabiji."®

Na blagdan sv. Lucije, u ostatku Hrvatske, obi¢no se sije pSenica, ali u Trilju se zrna

Senice stavljaju u teglu, a u sredinu se stavlja svijeca. ,, Nije se sijala 'Senica, samo zrnja i svica,
7k Iy Yy

3 Dragi¢, Marko, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata. Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 426.

34 Dragié, Helena, Osobna imena motivirana imenima ranokrséanskih mucenica. Croaticaet Slavica ladertina, 13 (2),
Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2017, str. 235.-252.

3 Zapisala Nikolina Jerkan 2016.; Kazivacica: Dragica Sima Jerkan, rodena Zorica, 1935.
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i to samo jedna svic¢a. Neki su stavljali tri svice, a nas je ¢aca govorija da Srbi stavijaju tri svice i

zato smo mi stavijali jednu svicu. “>

Od obic¢aja na sv. Luciju u Cetinskom kraju valja jo§ spomenuti i darivanje djece. U Zelovu

su roditelji djeci ujutro ostavljali darove i govorili im da ih je donijela sv. Lucija.*’

Osvrcuci se 1 proucavajuci razlike koje su vidljive u tradiciji mora se istaknuti kako su svi
ovi blagdani i slavlja sluzili za podizanje svijesti i morala ljudi. Oni koji Si nisu mogli priustiti

takav luksuz, posezali su za drugacijim oblicima darivanja:

"Nije se u nas u Ogorju obicavalo slavit Svetoga Nikolu, a ni Svetu Lucu. Nismo
ni imali puno pa nismo isli za tim. Digod bi ka dica dobili suvih smokava ili koju jabuku.
Rekli bi nam stariji da je to donija Sveti Nikola. Nama su suve smokve bile umisto bombona.

Jedino kad bi koje dite izvadilo zub onda bi dobilo stagod ispod kusina. "

5.7. Badnjak

Badnji dan (Badnjak, Badnjica) u folklornom smislu najbogatiji je dan u godini. Po
obredima, obi¢ajima, ophodima moze se podijeliti na Badnje jutro i dan te Badnju no¢. Badnje
jutro Kkarakteriziraju: djecji ,jutarnji Cestitari (kvocke, polozaj, badnjicari); obredi, obicaji i
divinacije vezane uz drvo badnjak; post i priprava hrane za Bozié,; pravijenje bozZicne svijece;
gobinjanje (kicenje) zelenilom, najcesc¢e brsljanovim, maslinovim i lovorovim grancicama:
domova, Stala, dvorova, njiva, vocnjaka, maslinika, vrtova, pcelinjaka, badnjaka, groblja,
koledanje i veselanje; blagoslov ovaca; glorijani; Skropljenje blagoslovijenom vodom: ukucana,
domova, Stala, stoke, dvorova, njiva, vocnjaka, maslinika, vrtova, pcelinjaka, badnjaka;

divinacije.*® Vjernici poste na Badnji dan. Domaéice pripravljaju razna peciva i jela za Bozi¢.*

3 Zapisala Nevia Tomi¢ 2018.; Kazivagica: Milica Striki¢, rodena 27.08.1946. u Trilju.

37 Mili¢evi¢, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. U: Narodna umjetnost: hrvatski asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5.1 6., br. 1., 1967. godina, str. 490.

38 Zapisala Ivana Grani¢ 2018.; Kazivacica: Iva Grani¢ rodena u Ogorju.

3 Dragi¢, Marko, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveugilista u Zadru, Zadar, 2014., str. 400.

40 0 tome vise: Dragi¢, Marko, Priprava hrane za Bozié i post na Badnji dan u hrvatskoj katolickoj bastini, Motrista
br. 75.-76., Mostar, 2014., str. 31.-49.
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Badnju no¢ Karakteriziraju: ,,unosenje badnjaka, posipanje Zitom badnjaka i onoga koji ga
unosi; slama; svijece; molitva; vecera; bor, jaslice;, cekanje polnocke; zdravice,; Ccestitarski
ophodi: koledanje, betlehemari, betlemasice, kabanari, posjete prijatelja i susjeda,; odlazak na

polnocku.”*

., Ko je kitia kucu?! Slama je se mecala i badnjaki. Slamu donesi pa po kuci prostri,
pa onda badnjake uvecer na Badnje vecer, nalozi badnjake i zapali vatru i tako dugo u

noé...i onda bi tako tu sili i jili i jili. Pili vino, onda bi stari nazdravia, znas u selu, pa ako

Jje bilo muskiéa oni bi itnili bukaron itnili bi vanka ispri kuce i pili, sidili i eto..."*

5.8. Bozi¢

Bozi¢ mozemo promatrati kao period godine kojim se najavljuje pocetak nove agrarne
godine kojem je cilj magijsko, religiozno ili ritualno*® osiguravanje budenja prirode. Nasuprot
tomu, Bozi¢ je u kr$c¢anskoj tradiciji dan kada se slavi rodenje Isusa, a svoje korijene nalazi u

rimskoj antici®4,

Promatramo li Bozi¢ kao period godine mozemo re¢i da zapo€inje ve¢ u studenome.
Pripreme zapoc€inju ve¢ na Svi Svete (1. studenoga), na dan koji se naziva prvim Bozi¢em, prvim

celom ili prvom nogom Bozica®.

Bozi¢ se slavi 25. prosinca. Naj¢e$¢i naziv za prvi dan Bozica je litnica, letnica ili ljetnica,
a to je ujedno i naziv za bozi¢ni kruh*®. Ljudima je bilo vrlo vazno kako ée provesti taj dan jer su
vjerovali kako provedu taj dan, da ¢e takav biti i ostatak godine, stoga su se uvijek trudili za stolom

imati $to viSe blagodati.

41 Dragi¢, Marko, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, Croatica et Slavica ladertina br. 6, Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2010., str. 230.

42 Zapisala sam 2016. u Ugljanima; Kazivagica: Ana Nevenka Ban zvana Sima, 1928. god.

3 Vojinovi¢ Trazivuk, Branka, Jedan etnoloski pogled na Bozi¢. Ethnologica Dalmatica 26, Split, 2019., str. 5.
4 |sto, str. 5.

% Isto, str. 5.

%6 Braica, Silvio, BoZi¢ni obicaji. Ethnologica Dalmatica, Split, 2004., str. 8.
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,, ...kiseli kupus, i ovo, suvo meso kuvalo bi se. | to bi se, oni, na pono¢ islo u crkvu.
Pa bi to ostavili kuvati, kuvali onda bi isli na boZi¢nicu, ono ka, mislin na ponocku. Onda

kad bi se vratili od crkve onda bi spremali taj rucak i jili i eto ti... '

Obicaji se nisu uvelike razlikovali od mjesta do mjesta. Moramo razumijeti da je Zagora
podrudje koje je na vrlo skroman i priprost nacin slavilo brojne svetkovine, obicaje, blagdane, ali
narod je uistinu htio pruziti svoj maksimum, trud i volju za obiljezavanjem i slavljenjem krs¢anskih

obicaja (tj. dati onoliko koliko mogu).

. Nije prije bilo ka sad. Na Bozi¢ se ujutro islo na misu, a nakon mise bi rucali
sarme. Nisu se pekli kolaci ka sad, nisu se imali di ni ispec. Skupili bi se svi u kuci i skupa
blagovali, nije se ludovalo na BoZic. Cestitali bi kome bi imali, ali nismo isli od kuce do
kuce. Jedino bi uvecer momci isli u selo. Mi nismo. A bilo je lipo prije, ali drugacije nego

Sta je sad. *“*®

Slavljenje ovog blagdana krS¢anstva znaci odlazak na svete mise, Cestitanje, darivanje,
molitva, boZicno jelo, druzemje s najblizZima te obicaji i vjerovanja apotropejskoga i
panspermijskoga karaktera kao i razne divinacije*®. Ovi obicaji su opéeprihvaéeni u narodu i

smatraju se pravilnim na¢inom obiljezavanja ovog blagdana.

Za obiteljskim stolom obavezno je bilo postaviti svijece. Svijeca kao takva oznacavala je

vise od same svijece. Poznato je vjerovanje u Sinjskoj krajini vezano uz bozi¢nu svijecu:

,,Za vrijeme rucka gore svijece, pa se gleda koja bolje gori i kako se dize plamen.
Ako svijeca dobro gori, kaze se da je vesela, a to znaci da cée netko doci u kucu. Ako se
svijeca slucajno ugasi, gata se da bi netko iz porodice mogao umrijeti. Prema svijecama
pogada se i kakvo ce biti vrijeme i plodnost godine; ako svijeca treperi, bit ce vjetrova i

slaba godina, a ako ravno gori bit ée plodna. °

U Neoricu se vjerovalo da ¢e, ako od gorucih svijeca najprije dogori srednja, najprije

umrijeti glava kuce. Govorilo se, ako prva svijeca koja izgori bude desna, umrijet ¢e muski ¢lan

47 Zapisala sam 2016. u Ugljanima; Kaziva¢ica: Ana Nevenka Ban zvana Sima, 1928. god.

48 Zapisala Marina Strukan 2016. u Bisku; Kazivalica: Marija Simundza, rodena Pranji¢, 1944. godine u Bisku.
49 Kelava, Josip, Bozic¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja. Croatica et Slavica ladertina 13/1, br.
13 2017., str. 157-171.

50 Mili¢evié, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5. i 6., br. 1., 1967. str. 498.
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obitelji, a ako prva izgori lijeva svije¢a, onda ¢e umrijeti Zenski ¢lan obitelji. Cak se i po dimu
bozi¢ne svije¢e mogla odrediti smrt osobe. Vjerovalo se da smrt ¢eka ona osoba prema kojoj je

dim otigao. *!

Svijeca je imala izniman znacaj i u sinjskom kraju, §to se nije uveliko razlikovalo od ostatka

Zagore.

wZatim bi upalio svijecu koje su bake radile topeci svinjsku mast. Zapocela bi
molitva koja se molila tri puta, prvi put se molio za sveto porodenje Kristovo, drugi za
pokojnike i Zivot vjecni, a treci za obitelj. Zatim je domacica obitelji dilila hranu krenuvsi
od najstarijih do najmladih ¢lanova. Nitko od clanova obitelji ne bi ustajao od stola dok
se ne ugasi svijeca. Kad bi vecera zavrsila, muSkarac koji je hranitelj obitelji, ne nuzno
najstariji clan, bi uzeo koricu kruha koju bi namocio u crno vino i stavio iznad plamena

«

svice govoreci. ,, Gori Zito, gori vino... “ ¢ime bi predvidao rodnost ili Zita ili groZzda ovisno

na koju ri¢ bi se svi¢a ugasila. Onda, obitelj bi se spremala za polazak na polnocku. "2

Odlazak na misu bio je od velike vaznosti toga dana. Nakon mise i bozi¢anja svi bi odlazili

svojim kucama, pjevajuéi pritom bozi¢ne pjesme, kako bi sa svojim najblizima proslavili.

,,Svi smo iSli na ponocku, i stari i mladi, a posli ponocke bi isli po selu i pivali
bozi¢ne pisme. A sutra bi samo dica isla po kucama, stari su isli na Stipana Cestitat. Mi bi
isli Cestitat susidima i prijateljima i svima i nosili bi sa sobom jabuku. A u tu jabuku bi nam

oni onda utakli po dinar. >3

5.8. Sveti Stjepan Prvomucenik

Sv. Stjepan roden je u Jeruzalemu pocetkom 1. stoljeca. Bio je arhidakon i prvi je kr§¢anski
mucenik. LaZno je optuZen da je govorio protiv Mojsija. Kad je izveden pred velikoga poganskog
svecenika, Stjepan je odgovorio znamenitom besjedom. Narod ga je izgurao izvan zidina Damaska

i kamenovao ga. Nakon raspeca Isusa Krista bilo je to prvo muceniStvo kojim je posvjedoc¢ena

%1 Dragi¢, Marko, Svijeca u kulturnoj bastini Hrvata. Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveucilista u
Splitu, 45 (4), Split, 2010., str. 475.

52 Zapisala Andrea Gulic 2018. u Sinju; Kazivagica: Antonela Gulié.

53 Zapisala Nevia Tomic 2018. U Trilju; Kazivadica: Milica Striki¢, rodena 1946.
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vjera u Isusa Krista. Stovanje sv. Stjepana prvomudenika u hrvatskoj kulturnoj bastini ogleda se u
crkvama, kapelicama, Zupama i drugim institucijama posveéenim tome svecu kao i hodo¢as¢ima,
odlascima na svetu misu, zavjetima, molitvama i pjesmama. Uz blagdan sv. Stjepana i spomendan
vezuju se brojni narodni obic¢aji. Blagdan i spomendan Svetog Stjepana slavi se uz fjere i feste te

narodu pruza moguénost za malo veselja pred kraj teske godine.>*

Blagdan Svetog Stjepana slavi se dan nakon Bozi¢a 26. prosinca te se naziva Stjepandan
bozi¢ni kako bi se razlikovao od spomendana koji se slavi 3. kolovoza. Osim spomenutog naziva
u narodu su poznati nazivi poput Stjepanovo, Stipanovo, Stipanja, Stipanje, Stjepanje, Stipandan,

Stipandan Boziéni, Stepandan, Stipajdan, Stefanje, Séepandan i sli¢no.%®

Svaki je kraj na svoj nacin ispostivao blagdan Svetog Stjepana. U Zagori se odlazilo od
kuce do kuce cestitati rodbini, susjedima, prijateljima, ali pored toga u narodu su se ustalili i
odredeni obicaji. ,, Stjepanov kruh” Koji se dijelio siromasima. Sveéenici su ,,Stjepanovom vodom”
Skropili konje i njihovu hranu. Crno vino se blagoslivljalo, a u kalez se ubacivao kamencic §to je
simboliziralo ,, Stiepanovo mucenistvo “. Vino koje se izlijevalo na oranice zvalo se ,, Stjepanova

ljubav” 5

Mnogo se uzdize Sv. Stjepana u narodu. Bio je to svetac koji je stajao iza svojih ideala i
odbijao je odreéi se svoga Boga. Razlog njegove smrti je taj §to su u to doba rimske vlasti bile
nemilosrdne prema svakome tko nije Zelio izdati Isusa Krista i svoju katoli¢ku vjeru. DrZzavni
progoni krS¢anstva u to vrijeme bili su nemilosrdni i cijele zajednice su nekada znale biti

masakrirane.

5.9. Sveti Ivan evandelist

Za blagdan sv. lvana evendelista odlazi se na svetu misu. U mnogim mjestima toga dana
blagoslivlja se vino, a u nekim mjestima iznosi se slama koja je po ku¢i prostrta na Badnju no¢.

Velika su veselja u onim ku¢ama gdje ima Ivan, Ivanko, Ivana, Ivancica itd.

% Dragi¢, Marko, Sveti Stiepan prvomudenik u hrvatskoj kulturnoj bastini. Ethnologica Dalmatica 27 (1). Etnografski
muzej Split, 2020., str. 37.-84.

% [sto.

% [sto.
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5.10. Nevina djecica

Blagdan Nevina djecica obiljezava se tre¢i dan od Bozi¢a. lako je njegova povijest
postojanja temeljena na besramnom krvoproli¢u cara Heroda i dalje ovaj blagdan karakteriziraju

svete mise, blagoslovi djece, simboli¢no Sibanje i darivanje, obi¢aji, vjerovanja i narodno veselje.

U hrvatskoj tradicijskoj kulturi taj dan se zove Nevina dica, Mladenci, Mladinci (kako je

)‘57

zapisano na Korc¢uli).”" Gavazzi nazive povezuje s vjerovanjem da se snaga $ibe prenosi na onoga

koga se udara pa se taj tako pomladuje. I$ibani postaju mladi kao mladenci.>®

,Sibalo se nas i kad je i kad nije bia blagdan. Sta ti mislis, nije ti mala moja bilo
toga ki danas. Cin nisi nesta napravia, odma Siba. Nisan ni ja bila blaga. Triba malo reda,

moralo se postivat starije. “>°

Prica o caru Herodu temelji se na njegovom strahu od propasti i preuzimanja prijestolja.
Zapovjedio je da se pobiju svi djecaci od dvije godine na niZe. Herod je vjerovao da se Gospodin
rodio kad se ukazala zvijezda te je po toj racunici vjerovao da je Isus star godinu i nekoliko dana.
Medu ubijenom djecom bio je i njegov vlastiti sin koji se pronasao na krivom mjestu u krivo

vrijeme.®

Obicaj koji je ostao sacuvan na hrvatskom podrucju temelji se na tome da su djeca obilazila
kuce i pozdravljala ukuéane rije¢ima: “Na zdravlje vam dosla nevina dica”. Narod je tu istu djecu
darivao blagodatima koje su imali (ljeSnjaci, orasi, jabuke). Ovo darivanje posebno je znacajno za
Sinjsku krajinu. Takoder na cijelom podrué¢ju hrvatske zadrzao se obicaj Sibanja , tako da su majke

taj isibale svoju djecu kako bi se prisjecala dana kada je Herod poubijao svu djecu.®

5" Dragi¢, Marko, Sveta Nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji, Ethnologica Dalmatica 28.
Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, 2021., str. 51.-73.

%8 Vuli¢, Sanja, O nekim puckim imenima blagdana Nevine djecice. Folia onomastica Croatica, Vol. No. 2, 1993, str.
99.-107.

%9 Zapisala sam 2017. u Ugljanima; Kazivacica: Ana Nevenka Ban. rodena 1928.

80 Dragi¢, Marko, Sveta Nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji. Ethnologica Dalmatica 28.
Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, 2021., str. 51.-73.

81 Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveuéilista u Splitu, Split, 2008.
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Na blagdan Svete nevine djeCice imendan imaju: Mladenka, Mladen, Neven, Nevena,

Nevenka.5?

5.11. Stara godina (Silvestrovo)

Silvestrovo se slavi 31. Prosinca. Taj dan se u Dalmaciji naziva i Savistrovo®. Dobio je

ime po svetom Silvestru, kojeg Crkva pamti kao znacajnog papu.

Bio je biskup koji je prozivio brojna mucenja i pogubljenja kri¢ana. Godine 313. krstio je
rimskoga cara Konstantina I. Velikog, a car je te godine krS¢anstvo proglasio slobodnom religijom.
Silvestar I. bio je prvi papa koji je umro prirodnom smréu, 31. prosinca 335. godine. Svi njegovi

prethodnici nisu dijelili tu sudbinu.%*

Kao i svaki spomendan i blagdan kod Hrvata koji se pojavljuje u bozi¢nom periodu,
obiljeZzavaju ga vjerski obi¢aji i obredi, molitve, mise zahvalnice, maskirani ophodi, krjesovi,
apotropejski obredi, koledarski ophodi, proricanja. Hrvati kao takvi u tom periodu godine trazili
su razlog za slavljem i zaokruZivanjem uspjesne godine. Zeljeli su kao i danas ispratiti staru i
docekati novu godinu punu novih ciljeva i nadanja, a ponajprije godinu dobrog uroda. Stoga su se

ranije u narodu na taj dan u crkvama slavile mise zahvalnice.

Koledavanje je vrlo tradicionalno za podru¢je Dalmacije. Radi se o Cestitarskom pjevanju
koje izvodi skupina od pet do sedam mladica ili odraslih ljudi. Koledarske pjesme izvodile su se
oko Bozi¢a 1 Nove godine. Posebno se pazilo ima li momaka i djevojaka u obitelji kojoj
namjeravaju koledati te ima li tko u tim obiteljima da se nedavno oZenio, odnosno ima li onih koje
su se nedavno udale ili ée se to uskoro dogoditi.®® Ovakva narodna okupljanja bila su savriena

prilika za upoznavanje mladih ljudi i neprimjetno iskazivanje ljubavi kroz stihove, ples i razgovor.

62 Nevina djecica 28. XII. https://www.zupa-svana.com/nevina-djecica-28-xii/ (pristup 30. kolovoza 2022)

8 Dragi¢, Marko, Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveuéilista
u Splitu, 50 (2), Split, 2015, str. 303.-323.

& |sto.

8 Isto.
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5.12. Nova godina

Nova godina, Mlado lito ili Pocelo obiljezava se 1.1. Odlazilo se na misu i ¢estitalo rukujuci

i ljubedi se uz rije¢i: “Na dobro vam dosla Nova godina”.%®

Nova godina u Zagori nosila je sa sobom i razliitost obi¢aja i slavlja. Tako se na primjer
u Dicmu tome nije pridavala velika vaznost, dok na drugim mjestima je. Ali sagledavajuéi to i
usporedujuc¢i s onim u $to se vjeruje u Sinjskoj krajini vazno je naglasiti kako je narod ustinu bio
radiSan i razmisljao unaprijed. U velikom je dijelu Sinjske krajine u proslosti postojalo vjerovanje
prema kojem je na dan Nove godine trebalo ,,zapoceti svaki gospodarski posao” da bi on bio

uspjesan tijekom cijele iduée godine.®’

“Nije se neka velika vaznost pridavala Novoj godini, nije bilo nekog velikog slavlja
| izlazenja ka $ta je to danas. Neki bi otisli na komin, tu bi se malo pojilo i popilo Sta se
imalo, popricalo. Nije se dugo stalo, jer se sutra sve normalno tribalo radit i nastavit sa

svojom svakodnevnon rutinom.”%®

U zupi Zezevici (kod Sestanovaca) se do nasih dana satuvao obi¢aj blagoslova puka na

Novu godinu. Taj blagoslov svec¢enik pjeva na kraju pucke mise na Novu godinu.®®

5.13. Sveta tri kralja

Blagdan Sveta tri kralja ili Bogojavljenie, ili Vodokrsce'™, kako Dragié navodi, predstavlja
zavrSetak boziénih blagdana. Naziv Vodokrsée dolazi od obi¢aja da se na taj dan u crkvi posveéuje

sveta voda kojom bi se cijele godine Skropilo ukucane, stoku, polja 1 ostalo.

Nekada se taj blagdan zvao Tri mudraca od istoka. Tri mudraca, to¢nije kralja, opazili su

zvijezdu na nebu koja ih je dovela do novorodenog kralja. Potrebno je referirati se na cara Heroda

8 Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjiZevnosti. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, Split, 2008.,
str. 148.

87 Mili¢evi¢, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. U: Narodna umjetnost: hrvatski asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5.1 6., br. 1., 1967., str. 498.

88 Zapisala Petra Milun 2020. u Dicmu; Kazivadica: Dinka Milun.

89 Isto, str. 148.

0 sto, str. 148.
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koji je u to vrijeme bio zaprepastem mogucnos$cu postojanja novog kralja i koji je pokusao preko
mudraca saznati gdje se novorodeno dijete ,.krije*. Od silne sebiéne Zelje najvise je nastetio sebi i

svojoj obitelji.”

Slama koja se stavljala oko komina u bozi¢nom periodu paljenja badnjaka sada se mela te

se ista slama bacala ispod stoke i po poljima jer se smatralo da ée biti bolji urod.”?

Kako je u narodu sve bilo okrenuto tomu da imaju od ¢ega Zivjeti i da im nova godina bude
uspjesna, tako su i na Sveta tri kralja ,, iznosili ugljen, pepeo i nedogorjeli badnjak i ostavijali u
vinogradu ili vocénjaku ili masliniku i sl. koji je sluZio kao zastita od nevremena i za uspjesniji

rod.”™

Sve §to se ¢inilo toga dana moZzemo smatrati poticajima da poput mudraca s istoka svatko

potrazi Boga, pokloni mu se i daruje ono $to u srcu nosi.’”

5.14. Koledanje

Koleda ili kako se u Splitu i okolici kaze kolenda, kolendra, oznaava skupno pjevanje
odraslih ljudi posebice mladica koji pjesmom, toc¢nije Cestitanjem u bozi¢nom periodu Sire radost
i veselje u narodu.” Ponekad su koledare ¢inili i momci i djevojke zajedno. Ponekad samo odrasli

ljudi, a ponekad muska djeca.

Ono po ¢emu su kolede bile prepoznatljive bili su bozi¢ni i adventski motivi te su

strukturom nalikovale na zdravice ili blagoslov.

" Dragi¢, Marko, Sveta Nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji. Ethnologica Dalmatica 28.
Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, 2021., str. 51.-73.

"2 Dragi¢, Marko, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata. Croatica et Slavica ladertina 6, Odjel za kroatistiku i slavistiku,
SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2010., str. 229-264.

78 Dragi¢, Marko, Sveta tri kralja u hrvatskoj tradiciji. Crkva u svijetu 42 (1), Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveugilista
u Splitu, Split, 2007., str. 98.-99.

"4 Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, Split, 2008.,
str. 148.

5 Dragié, Marko, Koledanije i veselanje u hrvatskoj tradiciji. Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu, 1, Split,
2008, str. 21-43.
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“Djeca i mladi isli bi od vrata do vrata pjevajuci bozZi¢ne pjesme i Sirec¢i bozicno ozracje. Takoder

Jje to bila izvrsna prilika koju su mladiéi iskoristavali za priéi djevojkama.”’®

Koledavanje je bilo znatno viSe zapazenije uz priobalni dio Dalmacije, nego li je u

Dalmatinskoj zagori.

5.15. Maskare

Poznato je da Sveta tri kralja ozna¢avaju zavrSetak bozi¢nih blagana, ali isto tako najavljuju

podetak drugog perioda godine koji traje do Ciste srijede, a naziva se poklada ili karneval.

., Intenzivni pokladni obicaji i dogadaji traju nedjelju, ponedjeljak i utorak, pred
Pepelnicu (Cistu srijedu). U ta tri dana se gostilo i obilno jelo, posebno u utorak navecer
pred korizmu jer je vecina ljudi postila sve do Uskrsa. Te dane narod naziva: Velike

poklade ili Zavrsne poklade.”""

Cilj ovog perioda godine bio je proveseliti se prije poCetka korizme za vrijeme kojega ¢e

vladati ti§ina, odricanje i pokornost.

Ono po ¢emu je bio prepoznatljiv ophod maskara bile su zastrasujuce maske i drugi odjevni
rekviziti, buka, galama, zvonjava zvona privezanih na maskare (mackare), pjesme, sale i tako
dalje. Time se htjelo otjerati demone od domova i Stala; ljudi i stoke.” Tu se odlazilo iz krajnosti
u krajnost, muskarci su se odijevali kao Zene, Zene kao muskarci. Cilj je bio zamaskirati se do
neprepoznatljivosti (takav obic¢aj maskiranja manifestirao se i na svadbama te posebno ostao

zapamcen i zabiljezen u plesu Podravski svati Ivana Ivancana).

U Damatiskoj zagori, tocnije u Sutini i Neori¢u, poCetkom zime odabiralo se viSe mladi¢a
koji su bili odredeni za barjaktara ili djevera. ISli su od sela do sela u potrazi za jablanom, kojeg
su pazljivo birali i od kojeg su kasnije izradili barjak. Od tada pa do Pokladne nedjelje barjak se

cuvao na tavanu. A na Pokladnu nedjelju oko 11 sati okupljale su se mackare koje su ¢inili: did,

76 Zapisala Ana Cavka 2015. godine u Kastel Starom. Kazala joj Marija Cavka (djev. Bagi¢) rodena 1957. u Leéevici.
" Dragié, Marko, Velike poklade u folkloristici Hrvata. Croatica et Slavica ladertina, 8 (1), Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2013., str. 155.

8 |sto, str. 158.
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babe, vezir, barjaktar, jenge, neviste, diverovi i cigani.”® Prema svom statusu u selu kretali su se u

povorci i velicali taj dan. Predvodnik mackara bio je did kao najutjecajnija osoba.
Takav obicaj ostao je zapamcen 1 u Sinjskoj krajini:

“Na celu maskara isao je zapovjednik, a to je najcesce tzv. did, a u nekim selima
Turcin (Sultan) ili arambasa. Ponegdje did vodi maskare, Turcin zapovijeda, a arambasa
prenosi zapovijedi ostalim maskarama. Did je obucen u smedu narodnu nosnju, ali staru i

poderanu, u ruci nosi mac ili sablju, a lice mu je pokriveno obrazinom.

Znacajna je bila i figura Krnje koja se sacuvala i do danas. Krnju je predstavljalo svo lose

koje je trebalo biti otjerano iz grada/sela.®!
Mackare su se obic¢no darivale, a ukoliko se to ne bi dogodilo, utoliko bi oni prosipali lug.

“Mackare u zobnicama nose lug kojim posipaju prolaznike. Prije nego mackare
podu u povorku kroz selo, jedna baba poskropi macakare, da ih blagoslovi, a mackare u

dzepovima imaju malo posvecene soli. "%

5.16. Korizma

Korizma je razdoblje ¢etrdeset dana prije Uskrsa, koje zapo¢inje Cistom srijedom, a
zavriava Velikim petkom. Cetrdeset dana korizme blagoslovljeno je vrijeme duhovnog

prozivljavanja Isusove muke, smrti i uskrsnuéa, intenzivnije molitve i pripreme za Uskrs.%3

Svaka korizmena nedjelja ima svoj naziv te za vrijeme svake se njeguju odredeni obicaji. “Prva

korizmena nedjelja zove se Cista, druga je Pacista, treca Bezimena, cCetvrta Sredoposna, peta

Gluha (Glusna), a Sesta je Nedjelja muke Gospodnje ili Cvjetnica.

9 |Isto, 164

80 Mili¢evi¢, Josip. Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. U: Narodna umjetnost: hrvatski asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5. 6., br. 1., 1967., str. 473.

81 |sto, str. 475.

82 Zapisala Andrea Guli¢ 2018. Godine u Sinju; Kaziva¢: Mate Gulié.

8 Barlek, Josip, Uz kriZ stati - hrvatski Uskrs, Podravski zbornik, No. 32, Etnografski muzej, Zagreb, 2006., str. 285.-
286.

8 Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. (Fakultetski udzbenik), Filozofski fakultet
Sveucilista u Splitu, Split, 2008., str. 153.
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Korizma je prepoznatljiva po tome §to se u tom razdoblju puno moli, ali i posti. Nedjelja
je izniman dan kada se ne posti jer ,,nedilja ne da posta na se“. Post ne obvezuje trudnice, dojilje,

bolesnike, radnike na teskim poslovima i goste.®

Cista srijeda (Pepelnica) ozna¢ava podetak korizme. Na &elo se stavlja pepeo, Koji
simbolizira pokoru i obracenje. Pepeo simbolizira i smrt tijela i prolaznost ovozemaljskoga Zivota.
Toga dana se pere i Cisti posude da se uklone tragovi mesne hrane jer Pepelnicom zapocinje nemrs
koji traje Eetrdeset dana. Posude se pralo u vodi prokuhanoj s pepelom (Capo Zmega¢, 1997: 31).
Takoder se u sinjskom kraju i $ibenskom zaledu, s nastupanjem Ciste srijede SVo posude, poput

zdjela i zlica iskuhavalo u lugu, da bi se unistio ikakav trag masnoce.®®

5.17. Cvjetnica

Cvjetnica se naziva jo§ i Nedjelja Muke Gospodnje. U hrvatskoj tradiciji Cvjetnica se
naziva: Cvitnica, Cvitna nedilja, Palmenica (na pr. Solta), Nedeja od pome (Dubrovatka Zupa),

Palmina nedija (Trogir).8’. Slavi se nedjelju prije Uskrsa i uvodi nas u Veliki tjedan.

Kao i za svaku krsc¢ansku svetkovinu njeguju se odredeni obicaji, a posebno se izdvajaju:
umivanje u cvjetnoj vodi, blagoslov maslinovih ili palminih grancica, procesija s blagoslovljenim

gran¢icama, misa na kojoj se puckim napjevom pjeva Muka.

Taj dan slavi se Isusov ulazak u Jeruzalem gdje ga je narod do¢ekao masuci palminim i
maslinovim granama. Takav obicaj ostao je 1 danas, na misu se dolazilo i dolazi s gran¢icama koje
se kasnije posvecuju te odnose ku¢ama. Te blagoslovljene biljke su se koristile za razli¢ite svrhe:
za zastitu ljudi, Zivotinja, kuce i dvorista te za plodnost polja®. Po povratku iz Crkve, u nekim
selima poput Hrvaca, bio je obi¢aj to blagoslovljeno cvijece zabiti u polje ili vinograd kako bi
urodilo plodom. Ali pored toga te biljke znale su se i ostavljati na grobu svojih najmilijih.®°

8 Jurilj, Zorica, Korizma i Uskrs u Hercegovackoj crkveno-puckoj bastini. Ethnologica Dalmatica, vol. 25, br.1, 2018.,
str.7.

8 Dragi¢, Marko, Velike poklade u folkloristici Hrvata. Croatica et Slavica ladertina, 8 (1), Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveudilista u Zadru, Zadar, 2012., str. 155-188.

8 Dragi¢, Marko, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda. Titius, 8, 2015., str. 155-183.

8 Capo-Zmegag, Jasna, Hrvatski uskrsni obicaji. Korizmeno-uskrsni obicaji hrvatskog puka u prvoj polovici XX.
stolje¢a, pucka poboznost, zajednica. Golden marketing, Zagreb 1997.

8 Mili¢evié, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za
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Proljetno cvijece, drijen, ruzmarin, lovor, vrbe i lijeske se taj dan su se nosili u crkvu na
blagoslov i tako bi dobivali moé¢ da nose zdravlje ljudima, Zivotinjama te da $tite kuéu i dvoriste.%
Mladi ljudi toga dana umivali su se izvorskom vodom u koju se stavljao drijen. U narodu je ova
biljka predstavljala metaforu za zdravlje te je pridonosila ljepoti lica. Od tud zapravo i potjece

poznata uzrecica: ,, Zdrav ko drijen! « 91

U Unesicu se vijerovalo da ¢e umivanje u svjezoj i mirisnoj vodi doprinijeti ¢iséenju duse.®?
Oprati dusu od grijeha pocinjenih prije Velikog tjedna te zapoceti ovo razdoblje u miru znacilo je

ljudima mnogo.

., Bia je obicaj da se prije Cvjetnice ubere ljubica, drijenka badema i stavi u vodu
sa malo blagoslovljene vode. Ujutro bi se svi u obitelji umili tom vodom. Posli svi idu u
crkvu i nose grancice masline, jele i javora na blagoslov. Te grancice se posli staviljaju u
kucu, staje, vinograde jer se viruje da ih stiti od zla. Takoder bi ih nosili na grobove

pokojnika.”®

5.18. Veliki ¢etvrtak

Veliki Cetvrtak pamti se po veceri koju je Isus proveo sa svojim ucenicima te posljednji put
proslavio blagdan Pashe. Toga dana razlomio se kruh i prolila se Njegova krv te je time

uspostavljen novi i vjecni savez izmedu Boga 1 ljudi.

Na Veliki cetvrtak se u razli¢itim dijelovima Hrvatske izvodi prikazivanje cuvanja Kristova
groba (Sto potjece iz srednjeg vijeka). Bilo je poznato da bi se svaki sat izmjenjivala po dva ¢uvara.
Mnogo ljudi ta tri dana bi postilo ne pijuci i ne jeduci nista. Narod bi molio na Gospodinovu grobu,

te se nije smjelo sjediti ve¢ se stajalo ili kle¢alo.*

etnologiju i folkloristiku, vol. 5. 6., br. 1., 1967. str. 479-480.

% Gavazzi, Milovan, Godina dana hrvatskih narodnik obicaja, 111 izdanje, Hrvatski Sabor kulture, Zagreb, 1991.,str.
25.

% |sto.

92 Dragi¢, Marko, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda. Titius, 8, 2015., str. 158.

% Zapisala je Matea Milin 2012.; Kazivadica: Ana Sunji¢, rodena Pastar 1936. godine u Gizdavcu.

% Dragi¢, Marko, Cuvari Kristova groba u crkveno-puckoj bastini Hrvata. Ethnologica Dalmatica, Etnografski muzej
Split, vol. 17., Split, 2009., str. 5-32.
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Od Velikog cetvrtka do Uskrsa crkvena zvona nisu zvonila jer se ljudi prisjec¢aju Isusove
muke i lezanja u grobu pa se na misu pozivalo lupkanjem po drvenoj ili metalnoj plo¢i. Tih se dana

u crkvi i izvan nje Zivjelo mirnim Zivotom. Nisu se ¢ule ni orgulje, a sa stoke su se skidala zvona.*®

Toga dana od podne nista se nije radilo na zemlji. Moglo se jedino pomagati sirotinji, koji

nisu imali ni volova, ni konja, ni doma¢ina koji je u radnoj snazi.%

5.18. Veliki petak

Taj dan predstavljao je jedan od ,,strasnijih* dana u godini. Nije se smjelo niSta odradivati.
Iskreno se vjerovalo u svetost toga dana. Naime, postojala su i razli¢ita vjerovanja o mogucim
»kaznama* uslijed ne poStivanja svetosti. ,, Puk se na Veliki petak i danas strogo drzi propisa jer
zna da u Kristovu krizu nije samo simbolika nego je kriz jedino sredstvo po kojem ce se covjek

spasiti. %

Toga dana ne odrzava se euharistijsko slavlje. U veéini mjesta i sela organizira se Krizni

put. Narod se okuplja i krecu se u povorci.

Prema vjerovanju, molitve koje su se molile na Veliki petak pripravljale su ljude za
spasenje i ulazak u raj.®® U molitvama koje su se molile opisivala se tuga majke Marije kojoj
odvode i otimaju sina (molitva koja se molila u Posusju®). Isusova muka je bila nadahnuée
mnogim knjiZevnicima pa je tako nastao velik broj pjesama, koje su se kasnije uklopile i u molitve,

a koje opisuju Isusov krizni put.

% Capo-Zmegag, Jasna, Hrvatski uskrsni obicaji. Korizmeno-uskrsni obicaji hrvatskog puka u prvoj polovici XX.
stolje¢a, pucka poboznost, zajednica. Golden marketing, Zagreb 1997., str. 72.

% Dragi¢, Marko, Veliko trodnevije u ramskoj pasionskoj bastini. HUM ¢&asopis Filozofskog fakulteta Sveugilista u
Mostaru, 2010., str. 81.

9 Jurilj, Zorica, Korizma i Uskrs u Hercegovackoj crkveno-puckoj bastini. Ethnologica Dalmatica, vol. 25, br.1, 2018.
str. 24.

% Capo-Zmegaé, Jasna, Hrvatski uskrsni obicaji. Korizmeno-uskrsni obicaji hrvatskog puka u prvoj polovici XX.
stoljeca, pucka poboznost, zajednica. Golden marketing, Zagreb 1997., str. 75.

% Dragié¢, Marko, Sveto trodnevije u duhovnoj bastini bosansko-hercegovackih Hrvata. Pasionska bastina BiH,
Passion as an Inexhaustable Source of Inspiration for Culture, Zbornik radova VI. medunarodnog znanstvenog
simpozija Pasionske bastine, Zagreb-Sarajevo, 2008., str. 225.
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5.19. Velika subota

“Uz smrt se povezuje Sutnja, ne samo zbog toga sto proizlazi iz Zalosti zivucih, nego ponajprije

zbog toga §to Sutnja pripada svjesnosti zavrsetka i smrtnog stanja. "%

- Urs von Balthasar

Veliku subotu mozemo tumaciti kao dogadaj i dan kojim se Isus poistovjetio s covjekom
u ¢inu suocavanja sa smrti. Sveto pismo je prvo koje potvrduje Isusov silazak u podzemlje. Vrlo
je bitna ta ¢injenica jer se kroz nju naglasava simbolika spasenja za sve greSnike. NaglaSava se

pojam vjere u Krista i u vjecni zivot.

“Sva je pozornost usmjerena prema uskrsnom bdijenju i najavi radosti zbog
uskrsnuca. Praznina koja je nastala nakon Isusova ukopa ostaje samo praznina ispunjena
tisinom i iscekivanjem. 1%t
“Velika je subota zbog toga dan Sutnje. To je mucna Sutnja sjemena bacena u

zemlju. Covjek ga ne vidi, ali mu se nada.”"*%?

Nadao se tako i narod koji je nizom svojih obi¢aja Zelio odati pocast Kristu i njegovom
slavnom nadilazenju podzemlja. Kako bi se posebno naglasilo da dan nakon Velike subote slijedi
Uskrs moralo se obaviti par stvari. Na Veliku subotu djevojke i Zene su uredivale domove, a
muskarci su tjerali stoku na pasu. U pojedinim mjestima Dalmatinske zagore zene su kuhale i

bojale jaja koja su bila simbol nade i uskrsnuca.

., Nije tada bilo nikakvih umjetnih boja, tribalo se znat sna¢, a mi smo svi jaja bojali
u tamno crveno jer smo Kkoristili kapulu. Moglo se dobit i druge boje, sve ovisi koja se biljka

stavi, “103

100 Babi¢, Marko, Sutnja Velike subote. Sluzba Bozja: liturgijsko-pastoralna revija 53 (1). Split, 2013. str. 80.
101 ysto, str. 84.

102 |sto, str. 89.

103 7apisala je Marina Strukan 2016.; Kazivagica: Marija Simundza, rodena Pranji¢, 1944. godine u Bisku.
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Na Veliku subotu (Bilu subotu) domacice u Sinjskoj krajini pripremale su jelo koje se
nosilo u crkvu na blagoslov, a rije¢ je o jajima i pogaci nazvanoj posvecenica'®. Blagoslovljeno

se jelo jede na Uskrsno jutro.1%®

5.20. Uskrs

Uskrs je najveéi i najvazniji krS¢anski blagdan koji se slavi u razdoblju 21. ozujka i 25.

travnja.

Za Uskrs je bio obi¢aj i¢i na misu, blagosloviti hranu koja je dan prije pripremljena te
pripremiti obilni dorucak ili ruak u krugu obitelji. Takav obicaj poStivao se i U mjestima

Dalmatinske zagore.

., Za Uskrs blagoslovi jaja i onda, onda u crkvi bi blagoslovili jaja, a kad bi dosli
kuci...ne bi se okusili na bilu subotu e...nista do Uskrs ujutro, ne bi mrsili, ne bi nista.
Onda nije se kupovalo frisko meso, nego suvo skuvaj i manistre ili kupusa, Sta bilo. I tako

bi...Imali smo one Sotane, znas, Siroke smo imali za u crkvu. “1%

Nedaleko od Ugljana identican obi¢aj zadrzao se i u Bisku, kao i u Dicmu.

»Za Uskrs bi se nakon mise svi skupili i pojeli po jedno blagoslovijeno jaje.
Blagoslovili bi i sol pa bi sva jaja prvo malo osolili. Mi sad odnesemo i sirnice, al ko je
toga ima prije. Nosili smo jaja i kruv. Lulje i tu sol. Moga si ponit jos stagod, al nije valjalo
ni pritrpat krto, tribalo je to nosit do crkve. Ta uskrsnja jutra meni su bila posebno draga,

uvik mi je najdrazi bija Uskrs. “*%

., Ujutro bi se svi digli na uskrsni dorucak, a taj dan bi se skuva i malo svecaniji rucak. “*%

104 Dragi¢, Marko, Veliko trodnevije u ramskoj pasionskoj bastini. Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta Sveuéilista
u Mostaru, Mostar, 2010., str. 81-104.

105 Mili¢evié, Josip, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini. Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5. 6., br. 1., 1967. str. 480.

106 Zapisala sam 2017.; Kazivagica: Ana Nevenka Ban u Ugljanima.

107 7apisala Marina Strukan 2016. u Bisku; Kaziva¢ica: Marija Simundza, rodena Pranji¢, 1944. godine.

108 Zapisala Petra Milun 2016. u Dicmu; Kaziva¢: Mate Milun.
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Na uskrsnje jutro, nakon mise, ,,tucala“'%® su se jaja — obi¢aj (igra) kojim se nastoji utvrditi
tvrdoca jaja. Cije je jaje tvrde, taj pobjeduje i natjede se dalje. Obicaj je bio da prvi Uskrs poslije

vjenéanja, baba, toénije punica, daruje zeta tucetom jajeta (takav obicaj nastavio se i kasnije).11

5.21. Sveti Juraj

Sveti Jure roden je izmedu 275. 1 281. godine. Ovaj svetac je kao i mnogi drugi zbog svoje

vjere bio osudivan i izlozen mucenistvu.

Mucili su ga na kotacu, ali su andeli polomili nozeve na kotacu i Juraj je ostao ziv. Bacili
su ga u kotao s rastopljenim olovom, ali je ostao neozlijeden. Kako nista od navedenog nije
pridonijelo Jurjevoj smrti sudac je naloZio da ga konji vuku po gradu i da ga rasc¢etvore. S obzirom
da je i to uspio prezivjeti Dacijan je zapovjedio da Jurju odrube glavu, tijelo raskomadaju i bace u

bunar. Medutim, andeli su iz bunara izvadili i odnijeli Jurjevu glavu.!'!

Dan Svetog Jure oznadavao je kraj zime i pocetak toplijeg vremena.!?

U Sinjskoj krajini pripovijeda se da je Milosevo jezero ispod brda Krinja nastalo na mjestu
gdje su neko¢ bili Gavanovi dvori. U tom je jezeru, kako Sinjani navode, Sv. Jure ubio zmaja. Ta

se legenda navodi kao etimoloska predaja o nastanku naziva jaruge Smradovo.

Upravo tu predaju potvrduju stihovi:
“Ako li ti virovati ne c¢es
I mojim se krstom pokrstiti,

pustat hocu zmaja nemiloga,

109 Jurilj, Zorica, Korizma i Uskrs u Hercegovackoj crkveno-puckoj bastini. Ethnologica Dalmatica, vol. 25, br.1,
2018., str. 32.

10 Alaupovi¢-Gjeldum, Dinka, Obicaji i vierovanja uz rodenje, Zenidbu i smrt u dijelu splitske zagore. Ethnologica
Dalmatica, Vol. No. 4-5, 1996., str. 77.

11 Dragi¢, Marko, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata. Croatica et Slavica ladertina, 9 (1), Odjel za kroatistiku i
slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2013., str. 270.,271.

112 Dragi¢, Marko, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina,
br. 3, Sveuciliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Zadar, 2007., str. 378.
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da vas sada Zdere na hiljade,
kosio vas do sad na stotine.
Kad to ¢uje od Sirina kralju,

a na inad biti ne mogase,
Jurinim se krstom pokrstio,

u Jurinu viru virovao,

a za njime po Sirina grada

160. i suvise za hiljadu vojske.
Tada Jure zmaja odvodio,

na Smradovu njega pogubio.”!*

Na ovaj dan ljudi su zelenilom Kkitili sebe, zivotinje, domove i §tale, a vjerovalo se da ¢e
zelenilo otjerati zle sile i demone. Sveti Jure se pojavljuje u zelenilu u mnogim pri¢ama. ,, Zelenilo
je boja proljeca i simbolizira nadu te pobjedu proljeca nad zimom, odnosno pobjedu Zivota nad

smrcéu. ‘14

U Neoricu, Sutini i Muéu Gornjem domacice su se rano ustajale i iznad ulaznih vrata bi
okitile kucu raseljkom 1 br§ljanom. U narodu se vjerovalo tko ustane rano na Jurjevo jutro tako ¢e

ustajati cijele godine, a onaj tko ne ustane rano tesko ¢e ustajati cijele godine.“!

5.22. Sveti Marko Evandelist

Blagdan sv. Marka slavi se 25. travnja. On se smatra visestrukim zastitnikom. Roden je u

Cireni te se vjeruje da mu je krSteni kum bio sv. Petar apostol. Sveti Marko Evandelist zaStitnik je

113 Dragi¢, Marko, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica ladertina, 9 (1), Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveu¢ilista u Zadru, Zadar, 2013., str. 282.

114 Dragi¢, Marko, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Croatica et Slavica ladertina,
br. 3, Sveuciliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Zadar, 2007., str. 378.

15 Milicevié, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. Narodna umjetnost: hrvatski asopis za
etnologiju i folkloristiku, vol. 5.1 6., br. 1., 1967. str. 481.
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odvjetnika, gradevinskih radnika, zidara, staklara, pletaca koSara, notara, pisara, zatvorenika,
zarobljenika, vitrazista, staklara, lavova, Venecije, Egipta. Zaziva ga se u slucajevima okorjelosti,
nekajanja, uboda kukaca, gusavosti, bolesti i izraslina na vratu.!*® Uz blagdan Svetog Marka
povezuje se tradicija procesije i prvog blagoslova polja i vinograda. Nekoc¢ je blagoslov polja
okupljao mnostvo vjernika i bio je iznimno vazan za naSe pretke. 1z svake obitelji sudjelovala je

barem po jedna osoba u tom obredu.

Uz Imotski se vezuje tradicija da se na blagdan Svetog Marka do podne miruje i moli, a od
podne se radi. Ujutro je misa nakon koje je bio blagoslov cvije¢a. Iz svake kuce bi jedna zenska

osoba u torbi ponijela trave koju bi sveéenik posebno blagoslovio na svrietku mise.'!’

Na dan Svetog Marka na podru¢ju Sinja odvijala se svecana procesija na ¢elu koje se
nalazio barjak sa slikom sveca zastitnika pojedinog mjesta. Tokom procesije se vrsio blagoslov
polja i stoke jer se vjerovalo da vuk neée napasti blagoslovljenu stoku. Toga dana nakon mise bio

je obicaj darovati sveéenika janjem.!®

5.23. Spasovo

UzasaS¢e kojim se obiljezava Kristov ulazak u nebo. Slavi se Cetrdeset dana nakon Uskrsa
i to uvijek cetvrtkom. ,, Uzasascem na nebo Isus Krist je spasio covjecanstvo. Zato se taj blagdan

zove i Spasovo. U Dalmatinskoj zagori pucki je naziv Krizi ili Spasovo. “*9

Krizari i krizarice su spasovski ophodi koji karakteriziraju UzaSace. Procesije su se
odrzavale ponedjeljkom, utorkom i srijedom uoci UzaSaS¢a, te su se ti dani zvali KriZzevi dani.

LJutrom su se okupljale skupine krizara i krizarica koji su medu sobom birali dvojicu za gazde i

16 Dragi¢, Marko, Sveti Marko evandelist u kriéanskoj kulturnoj bastini Hrvata. Nova prisutnost: ¢asopis za
intelektualna i duhovna pitanja 14 (2), Zagreb, 2016. str. 264.

17 sto, str. 266.

U8 Mili¢evi¢, Josip, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini. Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju
i folkloristiku, vol. 5.1 6., br. 1., 1967. str. 482.

119 Dragié, Marko, Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini. Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveuéilista
u Splitu, 44 (3), Split, 2009., str. 306.
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njima bi pridodali dvije gazdarice. Njihova je zadaca bila voditi racuna da sve bude u najboljem

redu.120

Ono §to je najznacajnije za taj dan su blagoslovi polja, pastirske svecanosti i ve¢ spomenuta
tradicija krizara i krizarica koji su prolazili kroz selo vi¢u¢i i galameci kako bi udaljili demonske

sile od ljudi, stoke i pasnjaka.’?!

O obredima, ophodima i obi¢ajima na ovaj dan u Dalmatinskoj zagori ne zna se bas§ mnogo,

ali taj dan ostao je zapamcen te se nastoji ne izgubititi bar ono $to je do sada poznato.

5.24. Duhovi

Duhovi su blagdan koji se slavi pedeset dana nakon Uskrsa. Njime zavrSavaju uskr$nji
blagdani. Isus Krist je toga dana svojim ucenicima podario Duha Svetoga i na taj nacin im podario

mo¢ govora kako bi po svijetu mogli propovijedati Kristovu vjeru.

Narodni obredi i obi¢aji su se razlikovali u odredenim periodima godine. Ono §to je bilo
znacajno za proljece uvelike se razlikovalo od onoga $to je bilo u zimu. Pjesme i magijski obredi
bili su vezani za kultove te se mogu nazivati i kultni obredi i pjesme, a podrijetlo im se temelji na
prijasnjim vremenima kada se Stovalo viSe bozanstava. Jedan od takvih obi¢aja osobno je znacajan
za Duhove. Ladarice ili kraljice bile su djevojke koje su za Duhove ili Jurjevo bile dio svecane

povorke koja je obilazila kuée te su pjevale prigodne pjesme.?2

U povorci su kao i uvijek znacajni i istaknuti bili na poéetku. Svatko je imao svoju ulogu
u toj povorci pa se tako cijela skupina dijelila na kraljeve i kraljice, a samo posebne djevojke imale
su status prvaka te su nosile krunu na glavi. Njihove krune bile su posebno lijepo ukraSene Sarenim
vrpcama, ¢apljinim ili paunovim perom te naravno cvije¢em, a U rukama su nosile pravi ili drveni

mac koji je takoder bio ukraSen, ali ponekad i zaboden u jabuku ili neko drugo voée.

120 Gavazzi, Milovan, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja. |11. 1zdanje. Hrvatski sabor kulture, Zagreb, 1991.,
str. 63-70.

121 Dragi¢, Marko, Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveudilista
u Splitu, 44 (3), Split, 2009., str. 313.

122 Dragi¢, Marko, Lada i Ljeljo u folkloristici Hrvata i slavenskom kontekstu. Zbornik radova Filozofskoga fakulteta
u Splitu, 5, Split, 2012., str. 45.

123 |sto, str. 48.
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Takvi obicaji imali su 1 zadrzali svoju prakti¢nu zivotnu funkciju jer su mlade kraljice idu¢i
od kuée do ku¢e mogle vidjeti buduce mladi¢e pa i Siru obitelj. Svaka je kuca bila pocas¢ena
posjetima kraljica te ih se darivalo jajima, Sunkom i novcima. Vjerovalo se da ¢e gadna nevolja

sti¢i onaj dom u kojem se ne bi primile i darovale kraljice.'?*

U juznoj Dalmaciji Duhovi se nazivaju Rusalije!?.

»
3 A

Kraljice ili ljelje iz Gorjana

5.25. Tijelovo

Tijelovo je jedan od najvecih katoli¢kih blagdana. U nasem se narodu Tijelovo jo§ naziva:

Tilovo, BraSancevo, Brosan¢evo, Bresancevo, Bozji dan, Bozji don, Bozji blagdan, Korosante

124 Dragi¢, Marko, Lada i Ljeljo u folkloristici Hrvata i slavenskom kontekstu. Zbornik radova Filozofskoga fakulteta
u Splitu, 5, Split, 2012., str. 57.
125 |sto, str. 56.
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(Korosande).*?® Tijelovo se slavi poslije nedjelje Presvetoga Trojstva, deveti ¢etvrtak nakon
Uskrsa. Tim blagdanom obiljezavamo ustanovljenje euharistije na Veliki Cetvrtak. Stoga se

Tijelovo slavi isklju¢ivo ¢etvrtkom.

Vjeruje se i u odredena ¢udesa koja su se dogodila toga dana. Za vrijeme bogosluZja u
Ludbergu, u kapelici sv. Kriza sveéanik je posumnjao u izreCene rijeci i iz prelomljene hostije
potekla je krv. Taj dogadaj zelio se zataSkati, ali bezuspjesno. Ubrzo se proculo za nevjerojatni

dogadaj i vjernici su poceli hodocastiti u Ludberg.

U Otoku kod Sinja Tijelovo se jos zove Bozji dan. Vise zaseoka ¢inilo je Cetiri kapelice od
vezenih lancuna: Cetiri lancuna sa strane i jedan odozgo. Momci bi pomogli postaviti kolce da se
pri¢vrste lancuni 1 cvijece. Djevojke su bile zaduZene za uredivanje kapelica. Unutra bi se postavio
stoli¢, cvijece 1 svete slike. Uvijek je ostajala jedna djevojka Cuvati kapelicu dok ne prode procesija
jer bi momci znali do¢i pa bi iz svake kapelice $aleéi se pokusali uzeti cvijeée.*?’ U kapelicama
je bio postavljen stol koji je predstavljao oltar. Za vrijeme procesije bi se zastalo kod kapelica te
se molilo. Procesiju je predvodio biskup, Zupnik ili netko od svecenika. Ispred kapelice su se
skupljala djeca s koSarama cvijeca koje su se kasnije posipala pred kapelicom. To cvije¢e imalo je
znacajnu funkciju, prvenstveno socijalnu, jer se njime ukrasavalo sve $to je moglo kako bi narod

vidilo tko postiva svete dane i na koji na¢in.'?8

5.26. Sveti Antun Padovanski

Sveti Ante je bio pravi promicatelj Kristove vjere medu pukom. Umro je 13. lipnja 1231.
godine. Taj dan uzimamo kao dan na koji se slavi njegovo ime. Obi¢aji u kojima se ogleda Stovanje
Svetog Ante ocituju se u postu, zavjetima, krjesovima, procesijama, hodocas¢ima, crkvama i

slavljima.

Svetog Antu uzima se kao zastitnika djece i mladeZi zbog svog dobra koje je ¢inio za svoga

zivota, ali prvenstveno i zbog legende koja se vezuje uz njegov zivot u kojoj je on viden da drzi

126 Dragi¢, Marko. Tijelovo u hrvatskoj katolickoj crkveno-puckoj kulturnoj bastini. Crkva u svijetu 54 (1). Katolicki
bogoslovni fakultet Sveucilista u Splitu. Split, 2019., str. 60.

127 Dragié, Marko, Tijelovo u hrvatskoj katolickoj crkveno-puckoj kulturnoj bastini. Crkva u svijetu 54 (1). Katolicki
bogoslovni fakultet Sveucilista u Splitu. Split, 2019. str. 66.

128 Isto, str. 80.
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dijete, to¢nije Isusa, u rukama u kuci ¢ovjeka koji mu je ustupio krov nad glavom. Takoder se i u

ikonografiji Svetog Antu pamti i oslikava kako drzi dijete u rukama.'?®

Svako selo ili mjesto imalo je, i ima, svoga zastitnika kojeg se postivalo i na zna¢ajan nacin
slavilo. Na blagdan Svetog Ante priredivalo se veliko slavlje, posebice u Dalmatinskoj zagori. To
je bio dan za koji se spremalo cijelu godinu. Pilo se najbolje vino, pekli su se janjci, ljudi su se
okupljali okupljali najéesce ispred crkve te se na tim okupljanjima plesalo i nastojalo ostvariti
kontakt sa suprotnim spolom. Momci su prilazili djevojkama, to¢nije onima koje su im se svidjele
te su zajedno s njima plesali kolo. Obitelji su se okupljale i provodile dan zajedno, ali navecer je
bio obi¢aj da se odlazi na dernek.™® Obicaj velikog narodnog slavlja uveéer potvrduje i Dragi¢

(2018) u svome radu.

., Za Svetog Antu skupila bi se obitelj, oni u nas za Antu, mi u njih za Svetog Roka.
Slavia se on u Caporicama. To je bia zajednicki rucak, zaklalo bi se janje, bia je to bogovski

rucak. Posli se i§lo u centar. Stariji bi ostali doma, a mi u Zivot. “*3!

Posebno se sredivalo za tako velike dane u godini. O svom izgledu posebno su pazile Zene
i djevojke. Bilo je vazno dobro se predstaviti u narodu. Izgled je bio bitan jer je mnogo govorio o
osobi. Kako se oblacilo i kako je kosa bila namjeStena moglo je nositi razli¢ita znac¢enja. Uvijek je
u narodu bilo pozeljno da se odabere djevojka koja je imala rumene obraze, svezanu kosu u
pletenice i koja je bila prikladno obucena. Tezilo se tome da djevojka bude ,,malo jaca* kako bi se

mogla nositi s duznostima koje je sljeduju u buduénosti.

., Starije Zene su imale crne Sudare...ma kako ko...a mlade su imale te lenatice.
Lanetice su bile smede okolo su imale rub. Roba je uglavnom bila Sarena, a travese su bile
veéinom crne. Robu bi §ija ko je zna, bila je ta pokojna Copegusa, ona imala masinu na
ruke, Sto se s rukom sve radilo vako na stolu, ona je meni davala tu masinu, pa sam ja na
nju Sila. Razlikovala se odjec¢a mladih cura i udatih Zena. Starije Zene su imale korpet, al
to je bilo prije tvoje babe i mene. U to vrime nije se puno vodilo racuna o toj robi, bitno je

bilo da je cista i bitno je bilo da je okrpljena, a to Sto je iznoSena pa je na njoj bilo lapa,

129 Dragi¢, Marko, Stovanje sv. Antuna Padovanskoga u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini. Ethnologica Dalmatica 25
(1), Etnografski muzej Split, 2018., str. 38-40.

130 Zapisala sam 2017.; Kazivagica: Ana Nevenka Ban u Ugljanima.

131 Zapisala sam 2021.; Kaziva¢: Davor Ban roden 1960. godine u Ugljanima.
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to je bilo normalno! Kosulje su vecinom bile bile, a gaca je bilo svakakvih...sarenih, crnih,
bilih.... Mater i baba bi plele vunene kalzete, ma to je svaka Zena znala plest i plela je.

Koristila bi se vuna od ovce, ne bi se bacala ka danas. “*?

Posebno su na takvim svetkovinama bili popularni putujuéi trgovcei, tzv. torbari, koji su
prodavali svakojake sitne predmete kao Sto su drvene c¢esljice, iglice, dZzepna ogledalca i konce za

pletenje, i slicno. Pored toga prodavao se i duhan, stoka i hrana, najéescée ustipci.

., Neki vjernici poste blagujuci samo kruh i piju vodu. U cast sv. Antuna odrzavaju
se devetnice. Uoci blagdana pale se krjesovi i vrse skropljenja. “*** Molilo se i vjerovalo u
narodu, ako se moli iz srca i iskreno kako ¢e se molitva uslisiti. Molilo se: trinaest O¢enasa,

trinaest Zdravo Marija, trinaest Slava Ocu i jedno Vjerovanje.

5.27. Sveti Ivan Krstitel]

Blagdan Svetog Ivana Kirstitelja slavi se 24. lipnja. Toga dana zadrzao se obi¢aj paljenja
svitnjaka, to¢nije krijesova. Oko svitnjaka su se okupiljali mjestani te se plesalo 1 pjevalo. Seljaci

su po poljima palili krijesove'® nadaju¢i se da ¢e im polje bolje roditi.

U Bisku se palilo sijeno na guvnima, poljima i u dvoristima. Narod bi se okupio i skakalo
se preko svitnjaka. Vjerovalo se da onaj koji preskoci vatru pobjeduje demone jer su vatra i plamen

u kr§¢anstvu simbol za muéenistvo i vjerski zar, ali i za pobjedu svjetla nad tamom. %

Ovakva okupljanja, kao i sva druga, bila su prilike da se mjestani okupe, upoznaju i zabave.

U Dicmu 1 Gizdavcu obicaj paljenja 1 preskakanja vatre nije se puno razlikovao.

,,Nakon mise bi se palila velika vatra. Onda bi se ta vatra priskakala. Mi momci bi

se natjecali ko e vise priskocit, a Zenske bi se uvik bojale da ¢e ope¢ noge pa ne bi puno

132 Zapisala Ana Su¢i¢ 2012. u Tijarici; Kazivacica: Anda Bota.

133 Dragi¢, Marko, Stovanje sv. Antuna Padovanskoga u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini. Ethnologica Dalmatica 25
(1), Etnografski muzej Split, 2018., str. 63.

13 Dragi¢, Marko, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Croatica et Slavica ladertina,
br. 3, Sveuciliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Zadar, 2007., str. 384.

135 Dragi¢, Marko, Dragié¢, Helena, Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini. Croatica et Slavica ladertina
15 (1). Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveu¢ili§te u Zadru, Zadar, 2019. str. 282.
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priskakale. Ako bi ti se svidila koja Zenska, onda bi je uvatia za ruku i pita ocete skupa

priskocit vatru. <+

,Na ovaj se blagdan pale svitnjaci. Dvi- tri kucée bi se skupile i zajedno palile
svitnjak. Onaj ko bi zapalija svitnjak bi se prvo prikrizia. Posua svitnjak sa
blagoslovljenom soli i izmolia vjerovanje. Oko svitnjaka bi se svi skupili i stari i mladi i
veselili se i igrali kolo. Mladarija bi preskalala vatru, a stari bi grijali leda jer su virovali
da ce ih zastitit od boli. Kad bi nesta plamen i zar, ujutro prije izlaska sunca bi hodali bosi

po lugu i to je sprijecavalo nastanak buganaca.”*’

U Cetinskoj krajini se ovaj blagdan obiljezavao dernekom u Grabu.

5.28. Velika Gospa

Velika Gospa blagdan je koji se slavi 15. Kolovoza. To je najznacajniji blagdan Sinjske
krajine kojim se slavi uznesenje Blazene Djevice Marije na nebo. Toga dana odlazilo se na zavjet
Gospi, a to su najcesce Cinile Zene koje su molile za svoje zdravlje, zdravlje svojih ukucéana i za

stoku kao i za urod te godine. 1%
Takav obicaj odlaZenja u Sinj jako je lijepo zapisala Iva Skulovi¢ (2014) u Trilju:

., Nije bilo asfalta nije bilo nista vec¢ bi isle lipo bose, podi i moli Boga, ne bi, ne bi
pricale ni od ovomu ni od onomu vec¢ bi samo Boga molile. I lipo kad dodi Gospi lipo dosle
oblizle oko Gospe, obisle, platile bi lemonzinu ili misu Sta smo mi Zelile. Mislin od srca da
¢emo uciniti nesto, i onda bi lipo kad bi misa, mislin slusali bi misu, kad bi misa zavrsi, mi
bi izasle vani, prosetaj se, kupi sta bi nami bila Zelja za kupiti, nije kava se pila ka danas,
vec nije ni sok! I onda bi dosli kuci, ne bi smile bestimati i mislin to se strogo pazilo da ne
bi bestimale makar oni dan kad bi se pricestile, ispovidile, pa bi baba rekla: ,, Nemoj sad

bestimati, nemoj vraga, nemoj davla, nemoj na Boga!"*

136 Zapisala Petra Milun 2020. godine; Kaziva¢: Mate Milun u Dicmu.

137 7Zapisala Matea Milin 2012. godine; Kaziva¢: Ana Sunji¢- rodena Pastar 1936. u Gizdavcu.

138 Milicevié, Josip, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini. u: Narodna umjetnost (hrvatski ¢asopis za
etnologiju i folkloristiku), Vol. 5 i 6, No. 1, lipanj 1967., str. 486.

139 Zapisala Iva Sekulovi¢ 2014. u Trilju; Kazivadica: Nevenka Sablji¢ udata Gabricevié rod. 1941. god.
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Velika Gospa slavila se i postivala u cijeloj Dalmatinskoj zagori. Bio je to dan kada bi se
cijela Zagora okupila u Sinju. Svako mjesto i selo postivalo je tradiciju hodocas¢enja. Odlazilo je
i staro i mlado. Neka mjesta i sela bila su udaljenija, a neka su bila blizu i nije bio problem odvaziti

se na takav pothvat. Narod iz obliznjih sela Dicma i Maljkova rado se upustao u takvo §to.

“Krenilo bi se ujutro rano oko 4 ili 5 ili kad bi se dogovoria sa susjedima. Neki bi
zavitovali i dicu Gospi Sinjskoj i onda bi vodili i njih. Dica kad bi se umorila, nosili bi ih,

nije bilo druge. “**

“To bi se islo pjeske u Sinj i zavitovalo bi se. Pjeske do Sinja bi trebalo nekih dva
ipo sata do tri. Kad se dode, molilo bi se, a stare Zene Sta bi se zavitovale, isle bi bose i kad

bi dosle dole, ne bi hodale veé bi oblizale na koljenima oko kipa. 14l

U proslosti se tijekom cijele godine odlazilo na hodocasce iz svih krajeva Hrvatske i Bosne
I Hercegovine kako bi se odala pocast Gospi Sinjskoj. Hodocas¢e je tada bilo mnogo teze za razliku
od danas jer je u nekim slu¢ajevima ljudima jedini orijentir predstavljala zvijezda sjevernjaca.'%?

Bila je to prigoda za susrete i upoznavanja, za razgovore i dogovore, poznanstva i ljubavi.

Vjeruje se da je Gospa Sinjska obranila grad od Turaka'*® te se na spomen toga dana i

zahvalu Gospi od 1715. godine tr¢i Sinjska alka.

5.29. Svi sveti 1 Dusni dan

U hrvatskoj tradiciji Svi sveti i Dusni dan su dani kojima odajemo poc¢ast mrtvima. Blagdan
Svih svetih obiljezava se 1. studenog kao spomen na sve poznate i nepoznate hrvatske svece i
svetice.' Dusni dan obiljezava se 2. studenog kada se Crkva sje¢a svih mrtvih. Hrvati su narod
koji iznimno Stuje navedena dva blagdana. Odati poc€ast preminulima i nacin na koji ¢e se to

uciniti/izraziti, oduvijek je bilo od iznimne vaznosti. Narod koji je svoj karakter i snagu izgradio

140 Zapisala Petra Milun 2020. u Dicmu; Kazivacica: Dinka Milun.

141 Zapisala Ana Su¢i¢ 2012. u Maljkovu; Kazivag: Ivan BilandZi¢ roden 1954. godine.

142 Dragi¢, Marko, Legende i svjedocanstva o éudotvornoj slici Gospe Sinjske. Croatica et Slavica ladertina 12 (1),
Sveuciliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Zadar, 2016., str. 169.

143 Isto, str. 165.

144 Dragié, Marko, Svije¢a u kulturnoj bastini Hrvata, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveudilista u
Splitu, 4, Split, 2010., str. 484.
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na temeljima tradicije teSko zaboravlja svoje duznosti. Stoga nas ne smije ¢uditi su ovi blagdani
neradni dani (to¢nije Svi sveti) i $to su izvrsna prilika da se obitelj okupi i obide svoje pretke na

grobljima, odaju¢i im pocast svijeCama i vijencima.

Odlazak na groblje podrazumijevao je vec istaknuto paljenje svije¢a, Skropljenje
posveéenom vodom i postavljanje vijenaca.’*® Kod Imotskog ostao je takav obiéaj, ali nije bilo
mnogo cvijeca i svije¢a. Naime, nije bilo ni pokapanja kao danas. Danas se grob veli¢a vijencima,
svijeCama 1 ponajviSe spomenicima, a tada nije bilo ni¢ega, ve¢ se u zemljani grob postavljao
kriz.*6 Tamo nije bilo mnogo imuénih obitelji koje su mogle sebi priustiti obiteljske grobove, veé
je svaki zaseok imao po dva, tri groba za odrasle i jedan za djecu. Svijece su se izradivale od
materijala koji se mogao naci u kucanstvu. ,Svijece su se pravile tako da se u casu ulije pola vode,
pola ulja, pa se stavi lumin na plovak od pluta i odozgo se stavi malo lima da ne potone. Lumin bi
tako plivao i gorio dok ima ulja. To su svijece uljanice, dusice. Te svijece pale se kad zvona uvecer
zazvone, a sutra popodne gasile bi se ili ostavljale da gore dok ulje traje. ”**’ Na groblja se nije
odlazilo tokom dana, nego u ranim jutranjim satima. Vjerovalo se da se toga dana ne smije raditi
nista na zemlji (sijala se jedino pSenica na Dusni dan'*®) jer to uznemirava mrtve koji po¢ivaju u
njoj. lako je Dalmatinska zagora poznata po svojim rerama i gangama, toga dana postivao je
potpuni mir.2*® Takav je obi¢aj i danas. To je dan pun tuge, sjete i nikad nestale ljubavi prema

preminulima.

., U Dugopolju je za vrijeme rucka gorjela svijeca s ukrasenim kruhom. Pred kraj
rucka domacin bi umocio komadic¢ kruha u vino i po tri kapi vina kapnuo na svaku svijecu,
a ukucani govorili: Drz’ se, moj putnice, ne daj se, moj putnice! Ako se svijece ne bi odmah
ugasile, to se ponavljalo, a kad se uspije, ukucani su govorili: Zbogom odi, moj putnice,

da te i dogodine u zdravlju docekamo. “*>°

Misa je bila vrlo bitna za vrijeme Svih svetih i Du$nog dana i uvijek se odlazilo na nju. Po

zavrsetku mise odlazilo se do grobova. U vrgorackom kraju je bio obi¢aj moliti uz grobnicu i

1%5 Dragi¢, Marko. Dusni dan u hrvatskoj katolickoj bastini. Obnovljeni Zivot, Casopis za filozofiju i religijske znanosti,
68 (3), Filozofsko-teoloski institut Druzbe Isusove, Zagreb, 2013 ., str. 419.

146 |sto, str. 420.

147 Zapisala Maja Basi¢ 2011. godine; Kaziva¢: Ljubomir Basi¢. Rkp. FF ST, sv. 2011.

148 Isto, str. 423.

149 Isto, str. 420.

10 Dragié, Marko, Svijeéa u kulturnoj bastini Hrvata. Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveugilista u
splitu, 45 (4), Split, 2010., str. 472, 473.
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nabrajati imena pokojnika. Prema izvoru taj obicaj je sacuvan 1 danas, ali uz znatno manje ljudi
ispred groba.'®* Ono §to je zanimljivo, posebice zbog blizine mjesta, je to §to se u Imotskome i
okolici upravo isti obi¢aj zadrzao, ali s manjim odstupanjem. Za imotski kraj je karakteristi¢no to
Sto se svaka prva nedjelja u mjesecu naziva zadnji dan te se tada ¢itaju imena svih umrlih u tom

mjesecu.>?

Pored toga vazno je istaknuti jo$ jedan dan, to¢nije no¢, u kojoj se prisje¢amo preminulih,
a to je Badnja no¢. Isti¢uéi simbol i vaznost svijece, posebice u hrvatskoj tradiciji, svijeca kao
takva poprima razliito znacenje ovisno o broju. Jedna svije¢a simbolizira vjeru u Boga, dvije
simboliziraju Boga i ¢ovjeka, a tri Presveto Trojstvo.?®® Oduvijek je svijeéa predstavljala oprostaj
od mrtvih 1 nadu za vje¢nim zivotom. Uz svijeu uvijek je bila i popratna molitva za njihove duse.
U nekim dijelovima Hrvatske zapaljene svijece predstavljale su mrtve i Zive. Ovisno o tomu koja

se svijeéa prije ugasi, za njih je bilo potrebno moliti.?>*

Kako bi naglasili vaznost vjere u zagrobni zivot, a na ¢ijem je putu svijeca oznacavala
miran i dostojanstven put ka tome. 2. veljace obiljezava se kr$canski blagdan Svijecnica ili
Prikazanje Gospodinovo. Toga dana blagoslivljaju se svijece i odrzava se procesija. Taj je blagdan
bio vazan Sinjanjima koji su vjerovali ako je na Sviénicu lijepo i vedro vrijeme, cijelo proljece ¢e
biti kisno, a ako je kiSa na Sviénicu, na proljece ¢e biti lijepo vrijeme. Znali su reé¢i da jazac gradi

svoju kuéu jer ée kipa ili je pak rusi jer ée lijepo vrijeme. ™

Njegujuc¢i navdene blagdane ne samo S§to odajemo pocast starijima, ve¢ odajemo pocast i nama
samima koji ne zelimo biti zaboravljeni. Stoga je zanimljivo promatrati ¢injenicu da su ovo
blagdani u kojima djeca ve¢ od malih nogu zajedno sa svojim obiteljima obilaze groblja te ih se

uci 0 prolaznosti zivota, ali ne i 0 zaboravu.

151 |sto

152 |sto.

158 Dragi¢, Marko, Svije¢a u kulturnoj bastini Hrvata, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveucilista u
Splitu, 4, Split, 2010., str. 467.

154 Rihtman-Augustin, Dunja. Knjiga o BoZic¢u, Bozi¢ i boZiéni obicaji u hrvatskoj narodnoj kulturi. Golden marketing,
Zagreb, 1995., str. 76.

155 Isto, str. 481.
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Rjecnik

B kapula-crveni luk

bestimati-psovati Boga, Gospu i svetce kugin-jastuk

bukara-drvena posuda iz koje se pilo vino L

¢ lola-momak/dragi

¢ikolada-cokolada M

D mecati-stavljati

dota-miraz koji se daje djevojci kada se N

udaje

nedilja-nedjelja
drugovanje-druzenje/prijateljstvo

P
duvan-duhan

pijat-tanjur

b

posli-poslije
dava-vrag

T
G

tielo-tijelo
gace-hlace

traverSa-pregaca
F

S
frisko-svjeze

silo-seosko vecernje okupljanje
G

sime-sjeme
gostba-gozba

skuvati-skuhati
I

S
itniti-baciti

Senica-pSenica
K



Sudar-mrama Z

U zdilica-zdjelica
uncut-mangup, netko tko ¢ini sve ono $to ne zavit-zavijet
bi trebao y
V4
unda-onda

Zderati-jesti
uvik-uvijek e e ue
Z1viti-zivjetl

utaknuti-dati/staviti
V

virovati-vjerovati



7. Zakljuéak

Dalmatinska zagora je vrlo je Siroko podrucje koje ima davnu proslost i tradiciju. Ovim
radom zeljela sam prikazati njezinu Sarolikost, slojevitost i bogatstvo. Naizgled jedinstveno
podrucje koje sadinjavaju brojna sela, mjesta, opcine i gradovi. Ta raznolikost uvelike je vidljiva
ako se samo udaljite par kilometara i posjetite obliznje selo/op¢inu. Razlika moze, ali i ne mora
postojati, moze se temeljiti Samo na razli¢itosti no$nja i napjeva. Mogu je ¢initi dani u godini koji
se u nekom mjestu obiljezavaju, a u nekom ne. Razlika moze biti vidljiva u svakodnevnom

obiteljskom zivotu ili pak odnosu prema zenama.

Ovim se zelim osvrnuti na citat Zvonimira Ljevakovi¢a s pocetka rada koji upravo

naglaSava tu raznolikost naseg naroda koju treba njegovati i cijeniti.

Kulturna povijest Hrvata oblikovala se rijeCima, to¢nije fabulom koja je postojala, a koja
se mijenjala i prisvajala od mjesta do mjesta. Tako su i nastajale brojne price, legende i poslovice

koje su se s vremenom mijenjale i izobli¢avale sve do neprepoznatljivih oblika.

Tradicija i obicaji su temelj onoga na Cemu se zasniva sadasnjica. Da bi spoznali
sadasnjost, potrebno je shvatiti i razumjeti proslost. Brojnim terenskim istrazivanjima pridonosimo

tome da se nasa kultura i obi¢aji ne zaborave.

Pjesme, plesovi, obicaji, dani svatkovina, opisi svakodnevnih zivota i obitelji osStaju
zapamceni zahvaljuju¢i naSim pretcima koji se rado prisjecaju svega toga. Stoga ima nesto u

onome §to kazu: ,,Dok je sela, bit ¢e 1 prica i obicaja!*



Sazetak

Identifikacija je potreba pojedinca i zajednice kojom se Zeli zadrzati u sje¢anju ono $to
smatra bitnim za svoj narod. Usmenost se zasnivala na oznakama literariziranog, utemeljenog na
sjecanju, koje se prenosilo s nara§taja na narastaj te je kao takvo zadrzavalo svoj smisao. Siroko
podrucje Dalmatinske zagore je u radu vrlo detaljno opisano, $to geografski, $to kulturno. Samo
podrucje razlikuje se, od mjesta do mjesta, obi¢ajima, plesovima, vjerovanjima i na¢inom zivota.
Ljudi su ono §to je uzrokovalo da se ovo podrucje tijekom godina mijenja, stoga su u ovom radu
zabiljezene i opisane opce Karakteristike lokalnih slavlja, svetkovina, blagdana i svakodnevnog
zivota. Razlike se mogu promatrati u etnoloSkom, antropolo$kom i teoloskom kontekstu. U samom
radu su ujedno navedene i price kazivaca koji su rodeni, odgojeni i koji su zivjeli cijeloga zivota
na podru¢ju Dalmatinske zagore. Obicaji zapisani u ovome radu su godinama ¢uvani i prenoseni
s koljena na koljeno. Oni predstavljaju veliko etnolosko 1 lingvisti¢ko blago koje je stvorilo temelje

naseg naroda.

Kljuéne rijeci: identifikacija, narod, Dalmatinska zagora, vjerovanja, obi¢aji, nain zivota



Summary

Identification is the need of an individual and a community through which it is possible to
preserve in memory what is deemed important to a nation. Oral tradition was established on the
foundations of writings, based on memories and passed down from generation to generation. The
sprawling area of Dalmatian zagora was described in detail in this thesis, be it geographically or
culturally. The are itself, depending on the town, varies in customs, dances, beliefs and lifestyles.
It is the people that made the area change over the years, so consequently the general characteristics
of local festivities, holidays and everyday life are recorded and described in this thesis. The
differences can be observed in ethnological, anthropological and theological context. Also noted
in this thesis are the tales of the storytellers that were born and raised in the area of Dalmatian
zagora and that have spent their whole life there. Customs recorded in this thesis have been upheld
and passed down for generations and they represent the rich ethnological and linguistic tradition

that formed the foundation of our nation.

Keywords: identification, nation, Dalmation zagora, beliefs, customs, lifestyle
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